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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/2196
z dnia 24 listopada 2017 r.

ustanawiajgce kodeks sieci dotyczacy stanu zagrozenia i stanu odbudowy systeméw
elektroenergetycznych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 12282003 ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 11,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W pelni operacyjny i wzajemnie polaczony wewnetrzny rynek energii ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania
bezpieczenistwa dostaw energii, zwickszenia konkurencyjnosci oraz zapewnienia wszystkim konsumentom
mozliwosci nabywania energii po przystepnych cenach.

(2)  Rozporzadzeniem (WE) nr 714/2009 ustanowiono niedyskryminacyjne przepisy dotyczace dostepu do sieci
w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej w celu zapewnienia wilasciwego funkcjonowania
wewnetrznego rynku energii elektrycznej.

(3) Rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/1485 (%) ustanowiono zharmonizowane przepisy dotyczace pracy systemu
dla operatoréw systeméw przesylowych (,OSP”), regionalnych koordynatoré6w bezpieczefistwa (,RSC”),
operatoréw systemu dystrybucyjnego (,OSD”) oraz znaczacych uzytkownikow sieci (,SGU”). Okre$lono w nim
poszczegélne krytyczne stany systemu (stan normalny, stan alarmowy, stan zagrozenia, stan zaniku zasilania
i stan odbudowy systemu). Zawiera ono réwniez wymogi i zasady sluzace zapewnieniu warunkéw umozliwia-
jacych utrzymanie bezpieczenistwa pracy w calej Unii i wspieraniu koordynacji pracy systemu, wymogi i zasady
dotyczgce proceséw planowania operacyjnego i grafikowania koniecznych dla przewidywania zagrozefi bezpie-
czefistwa pracy w czasie rzeczywistym oraz wymogi i zasady dotyczace regulacji mocy i czestotliwosci oraz
rezerw w calej Unii.

(4)  Nalezy opracowa wspdlny zestaw minimalnych wymogéw i zasad dotyczacych procedur i dzialan podejmo-
wanych w szczegdlnosci w ramach standéw zagrozenia, zaniku zasilania i odbudowy systemu.

(5)  Chociaz kazdy OSP jest odpowiedzialny za utrzymanie bezpieczefistwa pracy w swoim obszarze regulacyjnym,
bezpieczna i sprawna praca systemu elektroenergetycznego Unii jest zadaniem wszystkich OSP Unii, poniewaz
wszystkie systemy krajowe sa w pewnym stopniu wzajemnie polaczone, a awaria w jednym obszarze
regulacyjnym moze mie¢ wplyw na inne obszary. Sprawna praca systemu elektroenergetycznego Unii wymaga
takze Scistej wspolpracy i koordynacji miedzy zainteresowanymi stronami.

(6)  Konieczne jest zatem okreslenie zharmonizowanych wymogéw dotyczacych Srodkéw technicznych i organiza-
cyjnych majacych na celu zapobiezenie rozprzestrzenianiu si¢ lub poglebianiu incydentu w systemie krajowym
oraz unikniecie rozprzestrzenienia si¢ zaktocen i stanu zaniku zasilania na inne systemy. Konieczne jest réwniez
okreslenie zharmonizowanych procedur, ktére OSP powinni wdrozy¢ w celu przywrdcenia stanu alarmowego lub
stanu normalnego po rozprzestrzenieniu si¢ zaktocenia lub stanu zaniku zasilania.

(7)  Kazdy OSP powinien opracowa¢ plan obrony systemu oraz plan odbudowy, stosujac podejscie oparte na trzech
etapach: fazie projektu, obejmujgcej okreSlenie szczegdlowej treci planu; fazie wdrozenia, obejmujacej
opracowanie i instalacje wszystkich niezbednych $rodkéw i ustug na potrzeby uruchomienia planu; oraz fazie
uruchomienia, obejmujacej operacyjne wykorzystywanie co najmniej jednego ze Srodkéw przewidzianych
w planie.

(8)  Harmonizacja wymogéw dotyczacych opracowania przez OSP ich wlasnego planu obrony systemu i planu
odbudowy powinna zapewni¢ ogdlng efektywnos$¢ tych planéw na poziomie Unii.

(') Dz.U.L 2112 14.8.2009,s. 15.
(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace pracy systemu przesylowego
energii elektrycznej (Dz.U. L 220 2 25.8.2017,s. 1).
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(9)  OSP powinny zapewnia¢ ciaglo$¢ transakcji na rynkach energii podczas stanéw zagrozenia, zaniku zasilania lub
odbudowy systemu oraz zawiesza¢ dzialania rynkowe i towarzyszace procesy na rynku wylacznie w ostatecznosci.
Nalezy ustanowi¢ jasne, obiektywne i zharmonizowane warunki, w ktérych transakcje na rynkach energii
moglyby zostaé zawieszone, a nastgpnie przywrdcone.

(10) Kazdy OSP powinien wspiera¢ wszelkich innych OSP w stanach zagrozenia, zaniku zasilania lub odbudowy na
ich wniosek, jezeli takie wsparcie nie prowadzi do sytuacji, w ktorej system OSP odpowiadajacego na wniosek
znajduje si¢ w stanie zagrozenia lub zaniku zasilania.

(11) W panstwach czlonkowskich, w ktérych wykorzystywane s3 publiczne systemy lacznosci, OSP, OSD, SGU
i dostawcy ustug w zakresie odbudowy powinni dazy¢ do uzyskania priorytetowego statusu pod wzgledem
facznosci u swoich odpowiednich dostawcow ustug telekomunikacyjnych.

(12) W dniu 20 lipca 2015 r. Agencja ds. Wspdlpracy Organéw Regulacji Energetyki (,Agencja”) zalecita przyjecie
przez Komisje kodeksu sieci dotyczacego bilansowania energii elektrycznej, z zastrzezeniem wymogdéw zawartych
w zaleceniu Agencji nr 3/2015.

(13) Oprocz przepisow ogdlnych rozporzadzenia (UE) 2017/1485 potrzebne s3 szczegdlowe wymogi, aby zapewnic
wymiang informacji i komunikacj¢ w stanach zagrozenia, zaniku zasilania lub odbudowy systemu, jak réwniez
dostepno$¢ krytycznych narzedzi i urzadzen niezbednych do pracy systemu i jego odbudowy.

(14) Niniejsze rozporzadzenie, ktére przyjeto na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, uzupelnia
wspomniane rozporzadzenie i stanowi jego integralng cze$¢. Odniesienia do rozporzadzenia (WE) nr 714/2009
w innych aktach prawnych nalezy rozumie¢ jako odniesienia takze do niniejszego rozporzadzenia.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia komitetu, o ktérym mowa w art. 23 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 714/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

Do celéw zapewnienia bezpieczefistwa pracy, zapobiegania rozprzestrzenianiu si¢ lub poglebianiu incydentu, aby
unikng¢ rozleglego zaktdcenia i stanu zaniku zasilania, jak rowniez aby umozliwi¢ sprawng i szybka odbudowe systemu
elektroenergetycznego ze stanu zagrozenia lub stanu zaniku zasilania, w niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢
kodeks sieci, ktory okresla wymogi dotyczace:

a) zarzadzania przez OSP stanami zagrozenia, zaniku zasilania i odbudowy systemu;
b) koordynacji pracy systemu w calej Unii w stanach zagrozenia, zaniku zasilania i odbudowy systemu;

¢) symulacji i testow stuzgcych zagwarantowaniu niezawodnej, skutecznej i szybkiej odbudowy wzajemnie polgczonych
systemow przesylowych do stanu normalnego ze stanu zagrozenia lub zaniku zasilania;

d) narzedzi i urzadzeh potrzebnych do zagwarantowania niezawodnej, skutecznej i szybkiej odbudowy wzajemnie
polaczonych systeméw przesytowych do stanu normalnego ze stanu zagrozenia lub zaniku zasilania.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do OSP, OSD, SGU, dostawcéw ustug w zakresie obrony, dostawcéw
ustug w zakresie odbudowy, podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie, dostawcéw ustug bilansujacych,
wyznaczonych operatoréw rynku energii elektrycznej (,NEMO”) oraz innych jednostek wyznaczonych do pelnienia
funkcji rynkowych zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2015/1222 () i rozporzadzeniem Komisji (UE)
20161719 ().

2. Niniejsze rozporzadzenie ma w szczegdlnosci zastosowanie do nastepujacych SGU:

a) istniejacych 1 nowych moduléw wytwarzania energii sklasyfikowanych jako moduly typu C i D zgodnie z kryteriami
okre$lonymi w art. 5 rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/631 ();

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci przesylowych
i zarzadzania ograniczeniami przesylowymi (Dz.U.L 197 z 25.7.2015, s. 24).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrze$nia 2016 r. ustanawiajace wytyczne dotyczace dlugoterminowej alokacji
zdolnosci przesytowych (Dz.U. L 259 2 27.9.2016, s. 42).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/631 z dnia 14 kwietnia 2016 r. ustanawiajace kodeks sieci dotyczacy wymogdéw w zakresie
przytaczenia jednostek wytworczych do sieci (Dz.U.L 112 z 27.4.2016, s. 1).
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b) istniejacych i nowych moduléw wytwarzania energii sklasyfikowanych jako moduly typu B zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/631, w przypadku gdy zostang zidentyfikowane jako SGU zgodnie
z art. 11 ust. 4 i art. 23 ust. 4;

¢) istniejgcych i nowych instalacji odbiorczych przylaczonych do systemu przesytowego;
d) istniejacych i nowych zamknigtych systemoéw dystrybucyjnych przytaczonych do systemu przesylowego;

e) dostawcow zapewniajgcych agregowanie moduléw wytwarzania energii lub instalacji odbiorczych w drodze agregacji
oraz dostawcow rezerw mocy czynnej zgodnie z tytulem 8 rozporzadzenia (UE) 2017/1485; oraz

f) istniejgcych i nowych systeméw wysokiego napiecia pradu stalego (,HVDC”) oraz moduléw parku energii
z podlgczeniem pradu stalego zgodnie z kryteriami okre$lonymi w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (UE)
2016/1447 ().

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do istniejacych i nowych moduléw wytwarzania energii typu A zgodnie
z kryteriami okre§lonymi w art. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/631, do istniejacych i nowych moduléw wytwarzania
energii typu B niewymienionych w ust. 2 lit. b), jak réwniez do istniejacych i nowych instalacji odbiorczych,
zamknietych systeméw dystrybucyjnych oraz oséb trzecich zapewniajacych regulacje zapotrzebowania, w przypadku
gdy kwalifikuja si¢ one jako dostawcy ustug w zakresie obrony lub dostawcy ustug w zakresie odbudowy zgodnie
z art. 4 ust. 4.

4. Moduly wytwarzania energii typu A i typu B, o ktérych mowa w ust. 3, instalacje odbiorcze i zamknigte systemy
dystrybucyjne zapewniajace regulacje zapotrzebowania moga spelni¢ wymogi niniejszego rozporzadzenia bezposrednio
albo posrednio poprzez osobe trzecia, na warunkach okreslonych zgodnie z art. 4 ust. 4.

5. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do jednostek magazynowania energii SGU, dostawcy ustug w zakresie
obrony lub dostawcy ustug w zakresie odbudowy, ktére moga by¢ wykorzystane w celu zbilansowania systemu, pod
warunkiem Ze zostang w ten sposob zidentyfikowane w planach obrony systemu, planach odbudowy lub
w odpowiedniej umowie o $wiadczenie ustug.

6.  Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich systeméw przesylowych, systeméw dystrybucyjnych
i polaczen migedzysystemowych w Unii, z wyjatkiem systeméw przesylowych i systeméw dystrybucyjnych lub czgsci
systemOw przesylowych i systeméw dystrybucyjnych znajdujacych si¢ na wyspach stanowigcych czg$¢ panstw
czlonkowskich, ktérych systemy nie pracujg synchronicznie z obszarem synchronicznym Europy kontynentalnej,
obszarem synchronicznym Wielkiej Brytanii, nordyckim obszarem synchronicznym, obszarem synchronicznym Irlandii
i Irlandii Péinocnej ani baltyckim obszarem synchronicznym, pod warunkiem ze ta praca niesynchroniczna nie jest
skutkiem zaklocenia.

7. W panstwach czlonkowskich, w ktérych funkcjonuje wigcej niz jeden operator systemu przesylowego, niniejsze
rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich operatoréw systemu przesylowego w danym panstwie cztonkowskim.
Jezeli operator systemu przesylowego nie ma funkgji istotnej dla jednego lub wigkszej liczby obowigzkéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia, pafistwa czlonkowskie moga postanowié, ze odpowiedzialnos¢ w zakresie spelnienia tych
obowiazkéw zostaje powierzona jednemu okreslonemu operatorowi systemu przesylowego lub wigkszej ich liczbie.

8. OSP Litwy, Lotwy i Estonii sa zwolnieni ze stosowania art. 15, 29 i 33, o ile i w zakresie, w jakim dzialajg oni
w trybie synchronicznym na obszarze synchronicznym, w ktérym nie wszystkie pafistwa sg zwiazane przepisami Unii,
chyba ze przewidziano inaczej w umowie o wspdlpracy z OSP z pafistw trzecich ustanawiajacej podstawy ich
wspolpracy w zakresie bezpiecznej pracy systemu zgodnie z art. 10.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/72/WE (3, art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009, art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 543/2013 (), art. 2
rozporzadzenia (UE) 2015/1222, art. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/631, art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE)
2016/1388 (%), art. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1447, art. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1719 i art. 2 rozporzadzenia
(UE) 2017/1485.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1447 z dnia 26 sierpnia 2016 r. ustanawiajace kodeks sieci okreslajacy wymogi dotyczace
przylaczenia do sieci systeméw wysokiego napiecia pradu stalego oraz moduldéw parku energii z podlaczeniem pradu stalego
(Dz.U.L 2412 8.9.2016,s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewngtrznego
energii elektrycznej i uchylajaca dyrektywe 2003/54/WE (Dz.U.L 211 z 14.8.2009, 5. 55).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013 z dnia 14 czerwca 2013 r. w sprawie dostarczania i publikowania danych na rynkach energii
elektrycznej, zmieniajgce zatacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 (Dz.U.L 163 2 15.6.2013,
s. 1).

(*) Roz)porzqdzenie Komisji (UE) 2016/1388 z dnia 17 sierpnia 2016 r. ustanawiajace kodeks sieci dotyczacy przylaczenia odbioru
(Dz.U.L223718.8.2016,s. 10).
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Zastosowanie maja ponadto nastepujace definicje:

1) ,dostawca ustug w zakresie obrony” oznacza podmiot prawny majacy prawny lub umowny obowigzek $wiadczenia
ustug przyczyniajacych sie do jednego $rodka lub kilku Srodkéw przewidzianych w planie obrony systemu;

2) ,dostawca ustug w zakresie odbudowy” oznacza podmiot prawny majacy prawny lub umowny obowigzek
Swiadczenia ustug przyczyniajacych si¢ do jednego $rodka lub kilku Srodkéw przewidzianych w planie odbudowy;

3) ,znaczacy uzytkownik sieci o wysokim priorytecie” oznacza znaczacego uzytkownika sieci, do ktérego maja
zastosowanie szczegélne warunki dotyczace odlaczania i ponownego podawania napigcia;

4) ,obcigzenie netto” oznacza warto$¢ netto mocy czynnej z perspektywy danego punktu systemu, obliczang jako
(zapotrzebowanie — moc wytworcza), wyrazang ogélnie w kilowatach (kW) lub megawatach (MW), w danym
momencie lub usredniong dla dowolnego wyznaczonego przedzialu czasowego;

5) ,plan odbudowy” oznacza wszystkie $rodki techniczne i organizacyjne niezbedne do przywrdcenia systemu
z powrotem do stanu normalnego;

6) ,ponowne podanie napiecia” oznacza ponowne przylaczenie wytwarzania i obcigzenia w celu podania napiecia na
czesci systemu, ktore zostaly odlaczone;

7) ,odgoérna strategia ponownego podania napigcia” oznacza strategie, ktora wymaga pomocy innych OSP w celu
ponownego podania napigcia na czesci systemu danego OSP;

8) ,oddolna strategia ponownego podania napigcia” oznacza strategie, w ramach ktérej mozna ponownie podal
napigcie na czg$¢ systemu danego OSP bez pomocy innych OSP;

9) ,resynchronizacja” oznacza synchronizacje i ponowne polaczenie dwéch regiondéw synchronicznych w punkcie
resynchronizacji;

10) ,lider czestotliwodci” oznacza OSP wyznaczonego do zarzadzania czestotliwoscig systemu w regionie synchro-
nicznym lub na obszarze synchronicznym w celu odbudowy czestotliwoéci systemu z powrotem do wartosci
czestotliwosci znamionowej i odpowiedzialnego za to zarzadzanie;

11) ,region synchroniczny” oznacza cze$¢ obszaru synchronicznego objeta wspdlng dzialalnoscig OSP, o wspdlnej
czestotliwosci systemowej, niezsynchronizowang z resztg obszaru synchronicznego;

12) Jlider resynchronizacji” oznacza OSP wyznaczonego do resynchronizacji dwoch regionéw synchronicznych
i odpowiedzialnego za nia;

13) ,punkt resynchronizacji” oznacza urzadzenie stuzace do laczenia dwoch regiondéw synchronicznych, zwykle
wylacznik.

Artykut 4
Aspekty regulacyjne

1.  Stosujac niniejsze rozporzadzenie, pafistwa cztonkowskie, organy regulacyjne, wlasciwe podmioty oraz operatorzy
systemow:

a) stosuja zasady proporcjonalnosci i niedyskryminacji;
b) zapewniaja przejrzystosé;

) stosuja zasad¢ réwnowagi pomiedzy najwyzsza calkowita sprawnoscig i1 najnizszymi kosztami ogélnymi dla
wszystkich zaangazowanych stron;

d) zapewniajg, aby OSP korzystali, na ile jest to mozliwe, z mechanizméw rynkowych w celu zagwarantowania bezpie-
czenstwa i stabilnosci sieci;

€) przestrzegajg ograniczen technicznych, prawnych, w zakresie bezpieczeistwa osobistego i ochrony;

f) respektuja powierzong wlasciwemu OSP odpowiedzialno$¢ w celu zapewnienia bezpieczeistwa systemu, z uwzgled-
nieniem wymogow przepiséw krajowych;

g) konsultuja si¢ z wlasciwymi OSD i uwzgledniaja potencjalne skutki dla ich systeméw; oraz
h) uwzgledniaja uzgodnione normy europejskie i specyfikacje techniczne.

2. Kazdy OSP przedklada do zatwierdzenia wlasciwemu organowi regulacyjnemu, zgodnie z art. 37 dyrektywy
2009/72|WE, nastepujace wnioski:

a) warunki dzialania w charakterze dostawcow ustug w zakresie obrony na podstawie umowy zgodnie z ust. 4;
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b) warunki dziatania w charakterze dostawcéw ustug w zakresie odbudowy na podstawie umowy zgodnie z ust. 4;

¢) wykaz SGU odpowiedzialnych za wdrozenie w swoich instalacjach $rodkéw wynikajacych z obowigzkowych
wymogéw okre§lonych w rozporzadzeniach (UE) 2016/631, (UE) 2016/1388 i (UE) 2016/1447 lub z przepiséw
krajowych oraz wykaz $rodkéw, ktére maja by¢ wdrazane przez przedmiotowych SGU okreslonych przez OSP
zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. ¢) i art. 23 ust. 4 lit. ¢);

d) wykaz znaczacych uzytkownikéw sieci o wysokim priorytecie, o ktérych mowa w art. 11 ust. 4 lit. d) i art. 23 ust. 4
lit. d), lub zasady stosowane w celu ich zdefiniowania oraz warunki dotyczace odlaczania takich uzytkownikéw sieci
o wysokim priorytecie i ponownego podawania napiecia takim uzytkownikom sieci o wysokim priorytecie, o ile nie
sa okreslone w przepisach krajowych panstw czlonkowskich;

e) zasady zawieszania i przywracania dzialai rynkowych zgodnie z art. 36 ust. 1;

f) szczegbtowe zasady rozliczania odchylefi i rozliczania energii bilansujagcej w przypadku zawieszenia dzialan
rynkowych zgodnie z art. 39 ust. 1;

g) plan testow zgodnie art. 43 ust. 2.

3. W przypadku gdy tak okreslity pafistwa cztonkowskie, wnioski, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a)-d) i ust. 2 lit. g),
mogg by¢ przedlozone do zatwierdzenia podmiotowi innemu niz organ regulacyjny. Organy regulacyjne i podmioty
wyznaczone przez panstwa czlonkowskie na podstawie niniejszego ustgpu podejmuja decyzje w sprawie wnioskow,
o ktérych mowa w ust. 2, w terminie szeciu miesigcy od daty ich przedtozenia przez OSP.

4. Warunki dzialania w charakterze dostawcy ustug w zakresie obrony oraz w charakterze dostawcy ustug w zakresie
odbudowy ustanawia si¢ w krajowych ramach prawnych lub na podstawie umowy. Jezeli warunki te sg ustanawiane na
podstawie umowy, kazdy OSP opracowuje w terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. wnioski dotyczace wiasciwych
warunkéw, w ktérych okresla si¢ co najmniej:

a) cechy charakterystyczne ustugi, ktéra ma by¢ $wiadczona;
b) mozliwos¢ i warunki agregacji; oraz

¢) w odniesieniu do dostawcéw ustug w zakresie odbudowy — docelowy rozklad geograficzny 7rédel zasilania posiada-
jacych zdolno$¢ do rozruchu autonomicznego i do pracy wyspowe;j.

5. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP zglasza organowi regulacyjnemu lub podmiotowi
wyznaczonemu przez pafistwo czlonkowskie plan obrony systemu opracowany zgodnie z art. 11 oraz plan odbudowy
opracowany zgodnie z art. 23 lub co najmniej nastgpujace elementy tych planéw:

a) cele planu obrony systemu i planu odbudowy, w tym zjawiska, z ktérymi nalezy sobie poradzi¢, lub sytuacje, ktére
nalezy rozwigzad;

b) warunki uruchamiajace Srodki z planu obrony systemu i planu odbudowy;

¢) uzasadnienie kazdego $rodka, wyjasniajace, w jaki sposob dany Srodek przyczynia si¢ do realizacji celéw planu
obrony systemu i planu odbudowy, oraz podmiot odpowiedzialny za wdrozenie tych srodkéw; oraz

d) terminy wdrozenia $rodkéw okreslone zgodnie z art. 11 i 23.

6. Jezeli zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem OSP ma obowigzek lub mozliwo$¢ okreslenia, ustanowienia lub
uzgodnienia wymogdéw, warunkéw lub metod, ktére nie podlegajg zatwierdzeniu zgodnie z ust. 2, panstwa
czlonkowskie moga wymagaé uprzedniego zatwierdzenia tych wymogéw, warunkéw lub metod przez organ
regulacyjny, podmiot wyznaczony przez panstwo cztonkowskie lub inne wlasciwe organy panstw cztonkowskich.

7. Jezeli OSP uzna, ze konieczna jest zmiana dokumentéw zatwierdzonych zgodnie z ust. 3, do proponowanej
zmiany majg zastosowanie wymogi przewidziane w ust. 2-5. OSP proponujacy zmiang muszg uwzglednia¢ uzasadnione
oczekiwania, w stosownych przypadkach, ze strony wiascicieli zakladow wytwarzania energii, wlascicieli instalacji
odbiorczych oraz innych zainteresowanych stron oparte na pierwotnie okreslonych lub uzgodnionych wymogach lub
metodach.

8.  Kazda strona moze wnie$¢ przeciwko wlasciwemu operatorowi systemu lub OSP skarge dotyczaca obowiazkéw
lub decyzji danego wlasciwego operatora systemu lub OSP wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia i moze skierowaé
taka skarge do organu regulacyjnego, ktéry, dzialajac jako organ rozjemczy, wydaje decyzje w terminie dwéch miesiecy
od otrzymania skargi. Termin ten mozna przedluzy¢ o dwa miesigce, w przypadku gdy organ regulacyjny zazada
dodatkowych informacji. Przedtuzony termin mozna dodatkowo przedluzy¢ za zgoda strony wnoszacej skarge. Decyzja
organu regulacyjnego jest wigzaca, o ile i dopdki nie zostanie uchylona w drodze odwotania.
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Artykut 5
Konsultacje i koordynacja

1. W przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie stanowi, ze OSP konsultuje si¢ z zainteresowanymi stronami w kwestii
dzialan, ktére okresla przed czasem rzeczywistym lub w czasie rzeczywistym, zastosowanie ma nastepujaca procedura:

a) OSP kontaktuje si¢ co najmniej ze stronami okreslonymi w artykulach niniejszego rozporzadzenia, zwracajgc si¢ do
nich o konsultacjg;

b) OSP wyjasnia powdd i cel konsultacji oraz decyzji, ktérg musi podja¢;
¢) OSP gromadzi od stron, o ktérych mowa w lit. a), wszelkie istotne informacje i ich oceny;
d) OSP uwzglednia w nalezyty sposéb opinie, sytuacje i ograniczenia stron, z ktérymi przeprowadzit konsultacje;

e) przed podjeciem decyzji OSP przekazuje stronom, z ktérymi przeprowadzil konsultacje, wyjasnienie powoddéw
uwzglednienia lub nieuwzglednienia ich opinii.

2. W przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie stanowi, ze OSP koordynuje z kilkoma stronami wykonanie zestawu
dzialan w czasie rzeczywistym, zastosowanie ma nastepujgca procedura:

a) OSP kontaktuje si¢ co najmniej ze stronami okre$lonymi w artykulach niniejszego rozporzadzenia, zwracajac si¢ do
nich o koordynacje w czasie rzeczywistym;

b) OSP wyjasnia powdd i cel koordynacji oraz dzialan, ktdre nalezy podjaé;
¢) OSP przedstawia wstepna propozycje dziatan, ktére ma podjaé kazda ze stron;
d) OSP gromadzi od stron, o ktérych mowa w lit. a), wszelkie istotne informacje i ich oceny;

e) OSP przedstawia ostateczna propozycje dzialan, ktére kazda ze stron ma podjaé, uwzgledniajac w nalezyty sposéb
opinie, sytuacje i ograniczenia zainteresowanych stron oraz wyznaczajac stronom termin na wyrazenie sprzeciwu
wobec dzialan proponowanych przez OSP;

f) w przypadku gdy zainteresowane strony nie sprzeciwiajg si¢ wykonaniu dzialan proponowanych przez OSP, kazda ze
stron, w tym OSP, wykonuje dzialania zgodnie z propozycjs;

g) w przypadku gdy co najmniej jedna ze stron w wyznaczonym terminie odméwi wykonania dzialania propono-
wanego przez OSP, OSP odsyla proponowane dzialanie do wlasciwego organu w celu podjecia przez ten organ

decyzji, wraz z uzasadnieniem powodéw i celéw dziatania proponowanego przez OSP oraz ocen i stanowisk stron;

h) jezeli odestanie w czasie rzeczywistym do wlasciwego organu nie jest mozliwe, OSP inicjuje dziatanie réwnowazne,
ktére ma najmniejszy wplyw lub nie ma wplywu na strony, ktére odméwily wykonania proponowanego dzialania.

3. Strona moze odméwi¢ wykonania dzialaii w czasie rzeczywistym proponowanych przez OSP w ramach procedury

koordynacji opisanej w ust. 2, jezeli uzasadnia to tym, Ze proponowane dzialanie doprowadziloby do naruszenia co
najmniej jednego z ograniczen technicznych, prawnych, w zakresie bezpieczefistwa osobistego lub ochrony.

Artykut 6
Koordynacja regionalna

1. Opracowujac swéj plan obrony systemu zgodnie z art. 11 i plan odbudowy zgodnie z art. 23 lub poddajac
przegladowi plan obrony systemu zgodnie z art. 50 i plan odbudowy zgodnie z art. 51, kazdy OSP zapewnia sp6jnos¢
co najmniej nastgpujacych Srodkéw z odpowiednimi $rodkami przewidzianymi w planach OSP na swoim obszarze
synchronicznym oraz w planach sasiednich OSP nalezacych do innego obszaru synchronicznego:

a) pomocy i koordynacji miedzysystemowych OSP w stanie zagrozenia zgodnie z art. 14;

b) procedur regulacji czestotliwosci zgodnie z art. 18 i 28, z wyjatkiem ustanowienia czgstotliwosci docelowe;j
w przypadku oddolnej strategii ponownego podawania napigcia przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek resynchro-
nizacji wzajemnie polaczonego systemu przesylowego;

¢) procedur wsparcia systemu mocg czynna zgodnie z art. 21;

d) odgérnej strategii ponownego podania napigcia zgodnie z art. 27.
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2. Ocena spdjnosci planu obrony systemu i planu odbudowy zgodnie z ust. 1 obejmuje nastepujace zadania:
a) wymiang informacji i danych dotyczacych srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, migdzy zainteresowanymi OSP;
b) identyfikacj¢ niezgodnosci Srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, w planach zaangazowanych OSP;

¢) identyfikacje potencjalnych zagrozen dla bezpieczenstwa pracy w regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych.
Zagrozenia te obejmuja miedzy innymi regionalne awarie wywolane wspélng przyczyng majace istotny wplyw na
systemy przesylowe zaangazowanych OSP;

d) oceng skutecznosci srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, okre$lonych w planach obrony systemu i planach odbudowy
zaangazowanych OSP, na potrzeby radzenia sobie z potencjalnymi zagrozeniami, o ktérych mowa w lit. c);

e) konsultacje z RSC w celu oceny spdjnosci srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, w obr¢bie calego przedmiotowego
obszaru synchronicznego;

f) identyfikacje dzialan lagodzacych w przypadku niezgodnosci wystepujacych w planach obrony systemu i planach
odbudowy zaangazowanych OSP lub w przypadku braku tych $rodkéw w planach obrony systemu lub planach
odbudowy zaangazowanych OSP.

3. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP przekazuje $rodki, o ktérych mowa w ust. 1, wlasciwemu(-ym)
RSC ustanowionemu(-ym) zgodnie z art. 77 rozporzadzenia (UE) 2017/1485. W terminie trzech miesiecy od
przekazania przedmiotowych Srodkéw RSC sporzadzaja sprawozdanie techniczne dotyczace spéjnosci tych $rodkow
w oparciu o kryteria okre§lone w ust. 2. Kazdy OSP zapewnia dostepno$¢ wlasnych wykwalifikowanych ekspertéw na
potrzeby pomocy RSC w przygotowaniu przedmiotowego sprawozdania.

4. RSC bezzwlocznie przekazuja sprawozdanie techniczne, o ktérym mowa w ust. 3, wszystkim zaangazowanym
OSP, ktérzy z kolei przekazujg je wlasciwym organom regulacyjnym, a takze ENTSO energii elektrycznej na potrzeby
art. 52.

5. Wszyscy OSP z kazdego regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych uzgadniaja wartoici progowe, powyzej
ktérych wplyw dzialan jednego lub wigkszej liczby OSP w sytuacji stanu zagrozenia, stanu zaniku zasilania lub stanu
odbudowy systemu uwaza si¢ za istotny w odniesieniu do innych OSP w ramach regionu wyznaczania zdolnosci
przesytowych.

Artykut 7
Konsultacje spoleczne

1. Wlasciwi OSP konsultujg si¢ z zainteresowanymi stronami, w tym z wilasciwymi organami kazdego panstwa
czlonkowskiego, na temat propozycji podlegajacych zatwierdzeniu zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a), b), e), f) i g). Konsultacje
te trwaja co najmniej jeden miesigc.
2. Przed przedlozeniem projektu propozycji wlasciwi OSP uwzgledniajg w nalezyty spos6b opinie zainteresowanych
stron wyrazone w ramach konsultacji. We wszystkich przypadkach jednoczesnie z publikacjg propozycji lub przed nia
sporzadza si¢ i publikuje w sposéb terminowy nalezyte uzasadnienie uwzglednienia lub nieuwzglednienia uwag zaintere-
sowanych stron.

Artykut 8

Zwrot kosztéw

1. Koszty ponoszone przez operatoréw systeméw podlegajacych regulacji taryf sieciowych, wynikajace z obowiazkéw
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, s oceniane przez wlaSciwe organy regulacyjne zgodnie z art. 37
dyrektywy 2009/72/WE. Koszty ocenione jako uzasadnione, efektywne i proporcjonalne sa zwracane za posrednictwem
taryf sieciowych lub innych odpowiednich mechanizméw.
2. Na wniosek wlasciwych organéw regulacyjnych operatorzy systeméw, o ktérych mowa w ust. 1, w terminie trzech
miesiecy od daty otrzymania wniosku udostepniajg informacje niezbedne w celu ulatwienia oceny poniesionych
kosztow.

Artykut 9

Obowiazki w zakresie poufnosci

1. Wszelkie poufne informacje otrzymywane, wymieniane lub przekazywane na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej ustanowionym w ust. 2, 3 i 4.
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2. Obowiazek zachowania tajemnicy zawodowej podlegaja wszystkie osoby objete przepisami niniejszego rozporza-
dzenia.

3. Informacje poufne, ktore osoby, o ktérych mowa w ust. 2, otrzymaly w trakcie wykonywania swoich obowiazkow
nie mogg zostaé ujawnione zadnym innym osobom ani organom, bez uszczerbku dla przypadkéw objetych prawem
krajowym, innymi przepisami niniejszego rozporzadzenia badZ innymi majgcymi zastosowanie przepisami prawa
unijnego.

4. Bez uszczerbku dla przypadkéw objetych prawem krajowym lub unijnym organy regulacyjne, podmioty lub osoby,
ktére otrzymuja informacje poufne na podstawie niniejszego rozporzadzenia, moga wykorzystaé je wylacznie w celu
wykonywania swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 10
Umowy z OSP niepodlegajacymi niniejszemu rozporzadzeniu

W przypadku gdy obszar synchroniczny obejmuje zaréwno OSP z terytorium Unii, jak i z panstw trzecich, w terminie
do dnia 18 czerwca 2019 r. wszyscy OSP z terytorium Unii w danym obszarze synchronicznym dokladajg staran w celu
zawarcia z OSP z pafistw trzecich niepodlegajacymi niniejszemu rozporzadzeniu umowy ustanawiajacej podstawe ich
wspllpracy w zakresie bezpiecznej pracy systemu i ustanawiajacej mechanizmy na potrzeby wypelnienia przez OSP
z panstw trzecich obowigzkéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

ROZDZIAL 11
PLAN OBRONY SYSTEMU

SEKCJA 1

Przepisy ogdlne
Artykut 11
Opracowywanie planu obrony systemu

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP opracowuje plan obrony systemu w konsultacji z wlasciwymi
OSD, SGU, krajowymi organami regulacyjnymi lub podmiotami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, s3siednimi OSP
i pozostalymi OSP na swoim obszarze synchronicznym.

2. Przy opracowywaniu planu obrony systemu kazdy OSP uwzglednia co najmniej nastepujace elementy:
a) granice bezpieczefistwa pracy okre$lone zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) 2017/1485;
b) zachowanie i zdolnosci odbioru i wytwarzania na obszarze synchronicznym;

¢) szczegblne potrzeby znaczacych uzytkownikéw sieci o wysokim priorytecie wymienionych w wykazie zgodnie
z ust. 4 lit. d); oraz

d) charakterystyke swojego systemu przesylowego i systemow przytaczonych OSD.

3. Plan obrony systemu zawiera co najmniej nastepujace postanowienia:

a) warunki, na jakich plan obrony systemu jest uruchamiany zgodnie z art. 13;

b) polecenia dotyczgce planu obrony systemu, ktore majg by¢ wydawane przez OSP; oraz

¢) $rodki podlegajace konsultacjom lub koordynacji w czasie rzeczywistym z okreslonymi stronami.
4. Plan obrony systemu obejmuje w szczegdlnosci nastgpujace elementy:

a) wykaz Srodkéw podlegajacych wdrozeniu przez OSP w swoich instalacjach;

b) wykaz srodkéw podlegajacych wdrozeniu przez OSD oraz wykaz OSD odpowiedzialnych za wdrozZenie tych $rodkéw
w swoich instalacjach;

¢) wykaz SGU odpowiedzialnych za wdrozenie w swoich instalacjach $rodkéw wynikajacych z obowigzkowych
wymogéw okreslonych w rozporzadzeniach (UE) 2016/631, (UE) 2016/1388 i (UE) 2016/1447 lub z przepiséw
krajowych oraz wykaz srodkéw podlegajacych wdrozeniu przez tych SGU;

d) wykaz znaczacych uzytkownikow sieci o wysokim priorytecie i warunki dotyczace ich odlaczania; oraz

e) terminy wdrozenia kazdego ze srodkéw wymienionych w planie obrony systemu.
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5. Plan obrony systemu zawiera co najmniej nastepujace $rodki techniczne i organizacyjne okreslone w rozdziale II
sekcja 2:

a) automatyki zabezpieczeniowe, w tym co najmniej:
(i) automatyka w przypadku spadku czestotliwosci zgodnie z art. 15;
(i) automatyka w przypadku wzrostu czestotliwosci zgodnie z art. 16; oraz
(iti) automatyka przeciwdzialajaca zalamaniu napiecia zgodnie z art. 17.
b) procedury planu obrony systemu, w tym co najmniej:
(i) procedure zarzadzania odchyleniami czestotliwosci zgodnie z art. 18;
ii) procedure zarzadzania odchyleniami napiecia zgodnie z art. 19;

iii) procedurg zarzadzania rozplywami mocy czynnej zgodnie z art. 20;

Py

iv) procedure wsparcia systemu mocg czynng zgodnie z art. 21; oraz

—

v) procedure recznego odlaczenia odbiorcéw zgodnie z art. 22.

9\

Srodki zawarte w planie obrony systemu muszg by¢ zgodne z nastepujacymi zasadami:

o
R

ich wplyw na uzytkownikéw systemu jest minimalny;

=z

sg efektywne pod wzgledem ekonomicznym;

uruchamiane s3 wylacznie te $rodki, ktére sg konieczne; oraz

o
-~

d) nie mogg prowadzi¢ do znalezienia si¢ systemu przesylowego OSP lub wzajemnie polaczonych systeméw
przesylowych w stanie zagrozenia lub zaniku zasilania.

Artykut 12
Wdrazanie planu obrony systemu

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2019 r. kazdy OSP wdraza te $rodki ze swojego planu obrony systemu, ktére maja
zosta¢ wdrozone w systemie przesylowym. Od tego momentu utrzymuje wdrozone Srodki.

2. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP powiadamia OSD przylaczonych do systemu przesylowego
o $rodkach, ktére maja zosta¢ wdrozone, w tym o terminach ich wdroZenia, w:

a) instalacjach OSD zgodnie z art. 11 ust. 4; lub

b) instalacjach SGU zidentyfikowanych zgodnie z art. 11 ust. 4 przylaczonych do ich systeméw dystrybucyjnych; lub
¢) instalacjach dostawcow ustug w zakresie obrony przytaczonych do ich systeméw dystrybucyjnych; lub

d) instalacjach OSD przytaczonych do ich systeméw dystrybucyjnych.

3. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP powiadamia SGU zidentyfikowanych zgodnie z art. 11 ust. 4
lit. ¢) lub dostawcéw ustug w zakresie obrony bezposrednio przylaczonych do jego systemu przesytowego o $rodkach,
ktére majg zostal wdrozone w ich instalacjach, w tym o terminach ich wdrozenia.

4. W przypadkach przewidzianych w przepisach krajowych OSP bezposrednio powiadamia SGU zidentyfikowanych
zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. ¢), dostawcéw ustug w zakresie obrony lub OSD przylaczonych do systeméw dystrybu-
cyjnych o $rodkach, ktére majg zosta¢ wdrozone w ich instalacjach, w tym o terminach ich wdrozenia. Informuje zainte-
resowanego OSD o tym powiadomieniu.

5. W przypadku gdy OSP powiadamia OSD zgodnie z ust. 2, OSD z kolei bezzwlocznie powiadamia SGU,
dostawcéw ustug w zakresie obrony oraz OSD przylaczonych do jego systemu dystrybucyjnego o $rodkach z planu
obrony systemu, ktére muszg wdrozyé w swoich instalacjach, w tym o terminach ich wdrozenia.

6. Kazdy powiadomiony OSD, SGU i dostawca ustug w zakresie obrony:

a) wdraza $rodki, o ktérych powiadomiono zgodnie z niniejszym artykulem, nie p6Zniej niz w ciggu 12 miesiecy od
daty powiadomienia;

b) potwierdza wdrozenie Srodkéw powiadamiajacemu operatorowi systemu, ktdry, jezeli jest podmiotem innym niz
OSP, powiadamia o tym potwierdzeniu OSP; oraz

¢) utrzymuje wdrozone $rodki w swoich instalacjach.
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Artykut 13
Uruchamianie planu obrony systemu

1. Kazdy OSP uruchamia procedury ujete w jego planie obrony systemu zgodnie z art. 11 ust. 5 lit. b) w koordynacji
z OSD i SGU zidentyfikowanymi zgodnie z art. 11 ust. 4 oraz z dostawcami uslug w zakresie obrony.

2. Oprécz automatyk przewidzianych w planie obrony systemu zgodnie z art. 11 ust. 5 lit. a) kazdy OSP uruchamia
procedure ujeta w planie obrony systemu, jezeli:

a) system znajduje si¢ w stanie zagrozenia zgodnie z kryteriami okreSlonymi w art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1485, a nie ma dostepnych dzialan zaradczych umozliwiajacych odbudowe systemu do stanu normalnego; lub

b) z analizy bezpieczenistwa pracy wynika, Ze bezpieczenstwo pracy systemu przesylowego wymaga uruchomienia
srodka z planu obrony systemu zgodnie z art. 11 ust. 5 w uzupelnieniu dostgpnych dzialan zaradczych.

3. Kazdy OSD i SGU zidentyfikowany zgodnie z art. 11 ust. 4, jak réwniez kazdy dostawca ustug w zakresie obrony
wykonuje bez zbednej zwloki polecenia dotyczace planu obrony systemu wydawane przez OSP na podstawie art. 11
ust. 3 lit. ¢) zgodnie z procedurami ujetymi w planie obrony systemu przewidzianymi w art. 11 ust. 5 lit. b).

4.  Kazdy OSP uruchamia procedury ujete w jego planie obrony systemu, o ktérym mowa w art. 11 ust. 5 lit. b),
majgce istotny wplyw transgraniczny w koordynacji z OSP, na ktdrych oddzialuje ten wplyw.

Artykut 14
Pomoc i koordynacja migdzy OSP w stanie zagrozenia

1. Na wniosek OSP znajdujacego si¢ w stanie zagrozenia kazdy OSP udziela wnioskujacemu OSP wszelkiej mozliwej
pomocy poprzez polaczenia wzajemne, pod warunkiem ze nie powoduje to znalezienia si¢ jego systemu przesytowego
lub wzajemnie polaczonych systeméw przesytowych w stanie zagrozenia lub zaniku zasilania.

2. W przypadku gdy pomocy nalezy udzieli¢ poprzez polaczenia wzajemne pradu stalego, moze ona polega¢ na
wykonaniu nastepujacych dziatan, z uwzglednieniem charakterystyki technicznej i zdolnosci systemu HVDC:

a) czynnosci recznej regulacji przesylanej mocy czynnej, aby pomdéc OSP w stanie zagrozenia sprowadzi¢ rozplywy
mocy do granic bezpieczenstwa pracy lub sprowadzi¢ czestotliwos¢ sasiedniego obszaru synchronicznego do limitéw
czestotliwosci systemu dla stanu alarmowego okreslonych zgodnie z art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1485;

b) funkcji automatycznej regulacji przesylanej mocy czynnej na podstawie sygnaléow i kryteriéw okreslonych w art. 13
rozporzadzenia (UE) 2016/1447;

) automatycznej regulacji czestotliwoici zgodnie z art. 15-18 rozporzadzenia (UE) 2016/1447 w przypadku pracy
WYSpOWej;

d) regulacji napiecia i mocy biernej zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (UE) 2016/1447; oraz
e) wszelkich innych stosownych dziatan.

3. Kazdy OSP moze recznie odlaczyé dowolny element systemu przesylowego majacy istotny wplyw transgraniczny,
w tym polaczenie wzajemne, pod warunkiem spelnienia nastepujacych wymogéw:

a) OSP koordynuje dzialanie z sgsiednimi OSP; oraz

b) dzialanie to nie moze prowadzi¢ reszty wzajemnie polaczonego systemu przesylowego do stanu zagrozenia lub
zaniku zasilania.

4. Niezaleznie od przepiséw ust. 3 OSP moze recznie odlgczy¢ dowolny element systemu przesylowego majacy
istotny wplyw transgraniczny, w tym polaczenie wzajemne, bez koordynacji z sasiednimi OSP, gdy zachodza wyjatkowe
okolicznosci wskazujace na naruszenie granic bezpieczenistwa pracy, aby zapobiec narazeniu bezpieczenstwa personelu
lub uszkodzeniu urzadzen. W ciggu 30 dni od incydentu OSP przygotowuje sprawozdanie co najmniej w jezyku
angielskim zawierajace szczegblowe wyjasnienie powodu, wdrozenia i wplywu tego dzialania oraz przedklada je
wla$ciwemu organowi regulacyjnemu zgodnie z art. 37 dyrektywy 2009/72/WE i sgsiednim OSP, a takze udostepnia je
uzytkownikom systemu, na ktérych dane zdarzenie miato znaczacy wplyw.
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SEK(CJA 2

Srodki planu obrony systemu
Artykut 15
Automatyka w przypadku spadku czestotliwosci

1. Automatyka w przypadku spadku czgstotliwosci przewidziana w planie obrony systemu obejmuje automatyczne
odlaczenie odbioru przy niskiej czestotliwo$ci oraz ustawienia trybu automatycznego wzrostu wytwarzania przy spadku
czestotliwosci w obszarze regulacji mocy i czgstotliwosci (LFC) przez OSP.

2. Przy opracowywaniu swojego planu obrony systemu kazdy OSP przewiduje uruchomienie trybu automatycznego
wzrostu wytwarzania przy spadku czestotliwosci przed uruchomieniem automatycznego odlaczenia odbioru przy niskiej
czestotliwosci, jezeli pozwala na to predko$¢ zmiany czestotliwosci.

3. Przed uruchomieniem automatycznego odlgczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci kazdy OSP i OSD zidentyfi-
kowany zgodnie z art. 11 ust. 4 przewiduje, Ze jednostki magazynowania energii dzialajace jako obcigzenie podlaczone
do jego systemu:

a) automatycznie przelaczg si¢ na tryb wytwarzania w terminie i zgodnie z nastawa mocy czynnej ustanowiong przez
OSP w planie obrony systemu; lub

b) jezeli jednostka magazynowania energii nie jest w stanie przelaczy¢ si¢ na ten tryb w czasie ustanowionym przez
OSP w planie obrony systemu, automatycznie odlacza jednostke magazynowania energii dzialajacg jako obciazenie.

4. Kazdy OSP ustanawia w swoim planie obrony systemu progi czestotliwosci, przy ktorych nast¢puje automatyczne
przefaczenie lub odlaczenie jednostek magazynowania energii. Te progi czestotliwosci musza by¢ nizsze od limitu
czestotliwodci systemu okreslonego dla stanu zagrozenia w art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1485 lub réwne
temu limitowi oraz wyzsze od limitu czgstotliwosci dla poczatkowego obowigzkowego poziomu odlaczenia odbioru
okreslonego w zalaczniku.

5. Kazdy OSP opracowuje automatyczne odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci zgodnie z parametrami
zmniejszania obcigzenia w czasie rzeczywistym okre$lonymi w zalaczniku. Automatyka ta obejmuje odlaczenie odbioru
na réznych czestotliwosciach, poczawszy od ,poczatkowego poziomu obowiazkowego” po koficowy poziom
obowiazkowy”, w zakresie wdrozenia, przy jednoczesnym poszanowaniu minimalnej liczby i maksymalnej wielkosci
stopni. Zakres wdrozenia okre$la maksymalne dopuszczalne odchylenie odlaczanego obciazenia netto od docelowego
odbioru odlgczanego netto przy danej czestotliwosci, obliczone poprzez interpolacje liniowa miedzy poczatkowym
poziomem obowigzkowym a koficowym poziomem obowigzkowym. Zakres wdrozenia nie moze pozwalaé na
odlaczenie obcigzenia netto mniejszego niz wielko§¢ odbioru odlgczanego netto przy poczatkowym poziomie
obowigzkowym. Nie mozna uzna¢ danego stopnia, jezeli w momencie osiggnigcia tego stopnia nie zostanie odlgczone
jakiekolwiek obcigzenie netto.

6.  Kazdy OSP lub OSD instaluje przekazniki niezbedne do odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci, biorac pod
uwage co najmniej zachowanie odbioru i wytwarzanie rozproszone.

7. Przy wdrazaniu automatycznego odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci zgodnie z powiadomieniem na
mocy art. 12 ust. 2 kazdy OSP lub OSD:

a) unika ustawienia celowego opéZnienia czasowego oprdcz czasu pracy przekaznikow i wylacznikdw;
b) minimalizuje odlaczanie modutéw wytarzania energii, zwlaszcza tych, ktére zapewniajg inercje; oraz

¢) ogranicza ryzyko, ze dzialanie automatyki doprowadzi do zmian rozptywéw mocy i zmian napiecia przekraczajgcych
granice bezpieczenstwa pracy.

Jezeli OSD nie moze spelni¢ wymogéw okreslonych w lit. b) i ¢), powiadamia o tym OSP i proponuje, ktéry wymog
nalezy zastosowaé. OSP, w porozumieniu z OSD, ustanawia stosowne wymogi na podstawie wspdlnej analizy kosztow
i korzysci.

8.  Automatyczne odlgczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci okreSlone w planie obrony systemu mogg
przewidywa¢ odlaczenie odbioru netto na podstawie gradientu zmiany czestotliwosci, pod warunkiem ze:

a) jest uruchamiany wylacznie:

(i) gdy odchylka czestotliwosci jest wyzsza niz maksymalna odchylka czestotliwo$ci w stanie ustalonym, a gradient
zmiany czestotliwosci jest wyzszy niz gradient okre$lony poprzez incydent referencyjny;

(i) dopoki czestotliwo$é nie osiagnie wielkoSci poczatkowego poziomu obowigzkowego odigczenia odbioru;
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b) jest zgodny z zalgcznikiem; oraz
c) jest to konieczne i uzasadnione w celu skutecznego utrzymania bezpieczefistwa pracy.

9. W przypadku gdy automatyczne odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci okreslone w planie obrony
systemu obejmuje odigczenie obcigzenia netto na podstawie gradientu czestotliwosci opisane w ust. 8, OSP przedklada
krajowemu organowi regulacyjnemu sprawozdanie zawierajace szczegblowe wyjasnienie powodu, wdrozenia i wplywu
tego $rodka, w ciagu 30 dni od jego wdrozenia.

10.  OSP moze uja¢ w automatycznym odlaczeniu odbioru przy niskiej czestotliwosci okre$lonym w jego planie
obrony systemu dodatkowe etapy dotyczace odlaczenia obciazenia netto ponizej okreslonego w zalaczniku koncowego
poziomu obowigzkowego odlaczenia odbioru.

11.  Kazdy OSP jest uprawniony do wdrozenia dodatkowych zabezpieczeni systemu, ktére sg uruchamiane czestotli-
woscig nizszg od koncowego poziomu obowigzkowego odlgczenia odbioru lub réwng temu poziomowi oraz ktére majg
na celu proces szybszej odbudowy. OSP zapewnia, aby takie dodatkowe systemy nie powodowaly dalszego pogorszenia
czestotliwosci.

Artykut 16
Automatyka w przypadku wzrostu czestotliwosci

1. System automatycznej regulacji wzrostu czestotliwosci przewidziany w planie obrony systemu prowadzi do
automatycznego spadku catkowitej mocy czynnej wprowadzanej w kazdym obszarze LFC.

2. W porozumieniu z pozostalymi OSP na jego obszarze synchronicznym kazdy OSP okresla nastepujace parametry
swojego systemu automatycznej regulacji wzrostu czestotliwosci:

a) progi czestotliwosci w odniesieniu do uruchomienia ukladu: oraz
b) wspdlczynnik redukeji wprowadzania mocy czynnej.

3. Kazdy OSP projektuje system automatycznej regulacji wzrostu czgstotliwosci, biorgc pod uwage zdolnosci
moduléw wytwarzania energii w odniesieniu do automatycznej redukcji wytwarzania przy wzroscie czestotliwosci (tryb
LFSM-0) oraz jednostek magazynowania energii na jego obszarze LFC. Jezeli tryb LFSM-O nie istnieje lub nie wystarcza
do spelnienia wymogdw okreslonych w ust. 2 lit. a) i b), kazdy OSP dodatkowo ustanawia stopniowe liniowe odlaczenie
wytwarzania na jego obszarze LFC. OSP okresla maksymalng wielko$¢ etapoéw odlaczania moduléw wytwarzania energii
lub systeméw HVDC w porozumieniu z pozostalymi OSP na jego obszarze synchronicznym.

Artykut 17
Automatyka przeciwdzialajaca zalamaniu napiecia

1. Automatyka przeciwdzialajaca zalamaniu napigcia przewidziana w planie obrony systemu moze obejmowaé co
najmniej jeden z nastgpujacych ukladéow, w zaleznosci od wynikéw oceny bezpieczenstwa systemu przeprowadzanej
przez OSP:

a) automatyczne odlaczanie odbioru przy niskim napieciu zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1388;

b) ukfad blokujacy przelacznik zaczepéw pod obcigzeniem zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1388;
oraz

¢) automatyke zabezpieczeniowa systemu do celéw zarzadzania napieciem.

2. O ile ocena zgodnie z ust. 1 nie wykaze, zZe wdrozenie ukladu blokujacego przelacznik zaczepdéw pod obcigzeniem
nie jest konieczne do uniknigcia zalamania napigcia na obszarze regulacyjnym OSP, OSP okre§la warunki, na jakich
przelacznik zaczepéw pod obciazeniem jest blokowany zgodnie z art. 19 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/1388,
obejmujgce co najmniej:

a) metode blokowania (lokalnie lub zdalnie z punktu dyspozytorskiego);
b) prég poziomu napigcia w punkcie przylaczenia;
¢) kierunek przeptywu mocy biernej; oraz

d) maksymalny odstep czasu miedzy wykryciem progu a zablokowaniem.
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Artykut 18
Procedura zarzgdzania odchyleniami czestotliwos$ci

1. Procedura zarzadzania odchyleniami czestotliwosci przewidziana w planie obrony systemu obejmuje zestaw
srodkéw stuzacych do zarzadzania odchyleniem czestotliwosci przekraczajagcym limity czestotliwo$ci ustanowione dla
stanu alarmowego w art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1485. Procedura zarzadzania odchyleniami czgstotliwosci
musi by¢ zgodna z procedurami okre$lonymi w odniesieniu do dziatan zaradczych, ktérymi nalezy zarzadzaé w sposdb
skoordynowany zgodnie z art. 78 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1485, oraz musi spelnia¢ co najmniej nastepujace

wymogi:
a) spadek wytwarzania jest mniejszy niz spadek obciazenia podczas zdarzen przy obnizonej czestotliwosci; oraz

b) spadek wytwarzania jest wickszy niz spadek obcigzenia podczas zdarzen przy podwyzszonej czestotliwosci.

2. Kazdy OSP dostosowuje tryb pracy swojego LFC w celu zapobiegania zaktdceniom przy recznym aktywowaniu lub
dezaktywacji mocy czynnej, o ktérym mowa w ust. 3 1 5.

3. Kazdy OSP jest uprawniony do okreslenia nastawy mocy czynnej, ktérg utrzymuje kazdy SGU zidentyfikowany
zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. ¢), pod warunkiem ze nastawa ta nie narusza ograniczen technicznych SGU. Kazdy OSP jest
uprawniony do okrelenia nastawy mocy czynnej, ktéra utrzymuje kazdy dostawca ustug w zakresie obrony, pod
warunkiem ze Srodek ten ma zastosowanie do tych dostawcoéw zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4,
oraz Ze nastawa ta nie narusza ograniczen technicznych dostawcy ustug w zakresie obrony. SGU i dostawcy uslug
w zakresie obrony wykonuja bez zbednej zwloki polecenia wydawane bezposrednio przez OSP lub posrednio poprzez
OSD i pozostajg w tym stanie, dop6ki nie zostang wydane dalsze polecenia. W przypadku gdy polecenia s3 wydawane
bezpos$rednio, OSP bez zbednej zwloki powiadamia odpowiednich OSD.

4. Kazdy OSP jest uprawniony do odlaczenia SGU i dostawcoéw ustug w zakresie obrony, bezposrednio lub posrednio
poprzez OSD. SGU i dostawcy ustug w zakresie obrony pozostajg odlaczeni, dopéki nie zostang wydane dalsze
polecenia. W przypadku gdy SGU zostaja odlaczeni bezposrednio, OSP bez zbe¢dnej zwloki powiadamia odpowiednich
OSD. W ciggu 30 dni od incydentu OSP przygotowuje sprawozdanie zawierajace szczegbtowe wyjasnienie powodu,
wdrozenia i wplywu tego dzialania oraz przedklada je wlasciwemu organowi regulacyjnemu zgodnie z art. 37
dyrektywy 2009/72/WE, a takze udostepnia je uzytkownikom systemu, na ktérych dane zdarzenie mialo znaczacy

wplyw.

5. Przed zadzialaniem automatycznego odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci, o ktérym mowa w art. 15,
i pod warunkiem ze pozwala na to predkos$¢ zmiany czestotliwosci, kazdy OSP uruchamia, bezposrednio lub posrednio
poprzez OSD, regulacj¢ zapotrzebowania ze strony odpowiednich dostawcéw ustug w zakresie obrony oraz:

a) przelacza jednostki magazynowania energii dzialajace jako obcigzenie na tryb wytwarzania przy nastawie mocy
czynnej ustanowionej przez OSP w planie obrony systemu; lub

b) jezeli jednostka magazynowania energii nie jest w stanie przelaczy¢ si¢ wystarczajaco szybko, aby ustabilizowad
czestotliwosé, odlgcza recznie jednostke magazynowania energii.

Artykut 19
Procedura zarzgdzania odchyleniami napigcia

1. Procedura zarzgdzania odchyleniami napigcia przewidziana w planie obrony systemu obejmuje zestaw Srodkéw
stuzacych do zarzadzania odchyleniami napiecia przekraczajacymi granice bezpieczenstwa pracy okreSlone w art. 25
rozporzadzenia (UE) 2017/1485.

2. Kazdy OSP jest uprawniony do okreSlenia zakresu mocy biernej lub zakresu napigcia i polecenia tego Srodka OSD
i SGU zidentyfikowanym do celéw zgodnie z art. 11 ust. 4, aby go utrzymali, zgodnie z art. 28 i 29 rozporzadzenia
(UE) 2017/1485.

3. Na wniosek sasiedniego OSP bedacego w stanie zagrozenia kazdy OSP udost¢pnia wszystkie dostepne zdolnosci
w zakresie mocy biernej, ktore nie prowadza do znalezienia si¢ jego systemu przesylowego w stanie zagrozenia lub
zaniku zasilania.
Artykut 20
Procedura zarzgdzania rozplywami mocy
1. Procedura zarzadzania rozplywami mocy przewidziana w planie obrony systemu obejmuje zestaw $rodkow

stluzagcych do zarzadzania rozplywami mocy przekraczajgcymi granice bezpieczefistwa pracy okreSlone w art. 25
rozporzadzenia (UE) 2017/1485.
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2. Kazdy OSP jest uprawniony do okreSlenia nastawy mocy czynnej, ktérg utrzymuje kazdy SGU zidentyfikowany
zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. ¢), pod warunkiem Ze nastawa ta nie narusza ograniczen technicznych SGU. Kazdy OSP jest
uprawniony do okrelenia nastawy mocy czynnej, ktéra utrzymuje kazdy dostawca ustug w zakresie obrony, pod
warunkiem ze Srodek ten ma zastosowanie do tych dostawcow zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4,
oraz ze nastawa ta nie narusza ograniczen technicznych dostawcéw ustug w zakresie obrony. SGU i dostawcy ustug
w zakresie obrony wykonuja bez zbednej zwloki polecenia wydawane bezposrednio przez OSP lub posrednio poprzez
OSD i pozostaja w tym stanie, dop6ki nie zostang wydane dalsze polecenia. W przypadku gdy polecenia s3 wydawane
bezposrednio, OSP bez zbednej zwloki powiadamia odpowiednich OSD.

3. Kazdy OSP jest uprawniony do odlaczenia SGU i dostawcow ustug w zakresie obrony, bezposrednio lub posrednio
poprzez OSD. SGU i dostawcy ustug w zakresie obrony pozostajg odlaczeni, dopdki nie zostang wydane dalsze
polecenia. W przypadku gdy SGU zostaja odlaczeni bezposrednio, OSP bez zbednej zwloki powiadamia odpowiednich
OSD. W ciggu 30 dni od incydentu OSP przygotowuje sprawozdanie zawierajace szczegdlowe wyjasnienie powodu,
wdrozenia i wplywu tego dzialania oraz przedklada je wlasciwemu organowi regulacyjnemu zgodnie z art. 37
dyrektywy 2009/72[WE.

Artykut 21
Procedura wsparcia systemu mocg czynng

1. W przypadku braku wystarczalnosci obszaru regulacyjnego w przedziale czasowym nastgpnego dnia lub biezacego
dnia, zidentyfikowanej zgodnie z art. 107 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1485, a takie przed kazdym
potencjalnym zawieszeniem dziatan rynkowych zgodnie z art. 35, OSP ma prawo zwrdci¢ si¢ z wnioskiem o wsparcie
mocy czynnej do:

a) kazdego dostawcy ustug bilansujacych, ktéry na wniosek OSP zmienia swéj stan dostgpnosci, aby udostepnié cala
swoja moc czynng, pod warunkiem Ze nie zostala ona juz uruchomiona poprzez rynek bilansujacy, oraz zgodnie ze
swoimi ograniczeniami technicznymi;

b) kazdego SGU przylaczonego w jego obszarze LFC, ktéry to SGU nie $wiadczy jeszcze ustug bilansujacych na rzecz
OSP i ktéry na wniosek OSP udostepnia cala swoja moc czynng, zgodnie ze swoimi ograniczeniami technicznymi;
oraz

¢) innych OSP znajdujacych si¢ w stanie normalnym lub alarmowym.

2. OSP moze uruchomi¢ wsparcie systemu moca czynng ze strony dostawcy uslug bilansujacych lub SGU, zgodnie
z ust. 1 lit. a) i b), wylacznie w przypadku, gdy uruchomil wszystkie dostepne oferty energii bilansujacej, bioragc pod
uwage dostepne miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe w momencie braku wystarczalno$ci obszaru regulacyjnego.

3. Kazdy OSP, do ktérego zwr6cono sie z wnioskiem o wsparcie systemu moca czynng zgodnie z ust. 1 lit. c):
a) udostgpnia swoje niewsp6ldzielone oferty;

b) jest uprawniony do uruchomienia dostepnej energii bilansujacej, aby zapewni¢ odpowiednig moc wnioskujgcemu
OSP; oraz

¢) ma prawo zwrdcic si¢ z wnioskiem o wsparcie systemu mocg czynng do swoich dostawcéw ustug bilansujacych oraz
do kazdego SGU przylaczonego na jego obszarze LFC, ktory to SGU nie $wiadczy jeszcze ustug bilansujacych na
rzecz OSP, aby zapewnili wnioskujgcemu OSP odpowiednie wsparcie mocy czynne;j.

4. Przy uruchamianiu mocy czynnej, o ktéra wnioskuje si¢ zgodnie z ust. 1 lit. ¢), OSP wnioskujacy i OSP odpowia-
dajacy na wniosek s3 uprawnieni do korzystania z:

a) dostepnych miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych, w przypadku gdy uruchomienia dokonuje si¢ przed czasem
zamkniecia bramki dla miedzyobszarowego rynku dnia biezacego oraz jezeli dostarczanie przedmiotowych
miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych nie zostalo zawieszone zgodnie z art. 35;

b) dodatkowych zdolnosci, ktére moga by¢ dostepne ze wzgledu na stan systemu w czasie rzeczywistym, w ktérym to
przypadku OSP wnioskujacy i OSP odpowiadajacy na wniosek koordynuja podejmowane dzialania z innymi OSP, na
ktérych dane zdarzenie mialo znaczacy wplyw, zgodnie z art. 6 ust. 5.

5. Po uzgodnieniu przez OSP wnioskujacych i OSP odpowiadajacych na wniosek warunkéw udzielenia wsparcia
systemu moca czynng uzgodniona wielko§¢ mocy czynnej i ramy czasowe jej dostarczenia maja charakter wigzacy,
chyba Ze system przesylowy OSP udzielajacego wsparcia znajdzie si¢ w stanie zagrozenia lub zaniku zasilania.
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Artykut 22
Procedura recznego odlgczenia odbiorcow

1. Oprocz $rodkéw okreslonych w art. 18-21 kazdy OSP moze okresli¢ wielko$¢ obcigzenia netto odlaczanego
recznie, bezpo$rednio przez OSP lub posrednio poprzez OSD, gdy jest to konieczne do zapobiezenia rozprzestrzenianiu
si¢ lub pogarszaniu stanu zagrozenia. W przypadku gdy obciazenie ma by¢ odlaczone bezposrednio przez OSP, OSP
bezzwlocznie powiadamia odpowiednich OSD.

2. OSP uruchamia reczne odlgczenie obciazenia netto, o ktérym mowa w ust. 1, w celu:
a) zaradzenia sytuacjom przecigzen lub spadku napigcia; lub

b) zaradzenia sytuacjom, w ktérych wnioskowano o wsparcie systemu moca czynng zgodnie z art. 21, lecz nie
wystarcza ono do utrzymania wystarczalnosci dla przedzialéw czasowych nastgpnego dnia i biezacego dnia w jego
obszarze regulacyjnym, zgodnie z art. 107 rozporzadzenia (UE) 2017/1485, co stwarza ryzyko pogorszenia sie
czestotliwosci na obszarze synchronicznym.

3. OSP powiadamia OSD o wielkosci obcigzenia netto ustanowionej zgodnie z ust. 1, ktéra ma zostaé odlgczona
w ich systemach dystrybucyjnych. Kazdy OSD bez zbednej zwloki odlacza wielko$¢ obcigzenia netto okreslong
w powiadomieniu.

4. W ciggu 30 dni od incydentu OSP przygotowuje sprawozdanie zawierajace szczegdlowe wyjasnienie powodu,
wdrozenia i wplywu tego dzialania oraz przedklada je wlaSciwemu organowi regulacyjnemu zgodnie z art. 37
dyrektywy 2009/72/WE.

ROZDZIAL 1l
PLAN ODBUDOWY

SEKCJA 1

Przepisy ogdlne
Artykut 23
Opracowywanie planu odbudowy

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP opracowuje plan odbudowy w porozumieniu z wla$ciwymi
OSD, SGU, krajowymi organami regulacyjnymi lub podmiotami, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, sasiednimi OSP
i pozostalymi OSP w danym obszarze synchronicznym.

2. Przy opracowywaniu planu odbudowy kazdy OSP uwzglednia co najmniej nastgpujace elementy:
a) zachowanie i mozliwosci obcigzenia i wytwarzania;

b) okreSlone potrzeby znaczacych uzytkownikéw sieci o wysokim priorytecie wymienionych w wykazie zgodnie
z ust. 4; oraz

c) charakterystyke swojej sieci oraz sieci bazowych OSD.

3. Plan odbudowy zawiera co najmniej nastepujgce postanowienia:

a) warunki, na jakich plan odbudowy jest uruchamiany zgodnie z art. 25;

b) polecenia dotyczace planu odbudowy wydawane przez OSP; oraz

¢) $rodki podlegajace konsultacjom lub koordynacji w czasie rzeczywistym z okre$lonymi stronami.
4. W szczegdlnosci plan odbudowy obejmuje nastgpujace elementy:

a) wykaz Srodkéw wdrazanych przez OSP w swoich instalacjach;

b) wykaz $rodkéw wdrazanych przez OSD w swoich instalacjach oraz wykaz OSD odpowiedzialnych za wdrozenie tych
srodkéw w swoich instalacjach;

¢) wykaz SGU odpowiedzialnych za wdrozenie w swoich instalacjach $rodkéw wynikajacych z obowigzkowych
wymogéw okreslonych w rozporzadzeniach (UE) 2016/631, (UE) 2016/1388 i (UE) 2016/1447 lub z przepiséw
krajowych oraz wykaz Srodkéw wdrazanych przez tych SGU;

d) wykaz znaczacych uzytkownikow sieci o wysokim priorytecie i warunki dotyczace ich odlgczania i ponownego
podawania napigcia; oraz
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e) wykaz rozdzielni, ktére sg istotne dla procedur ujetych w planie odbudowy;

f) liczbe zrédel zasilania na obszarze regulacyjnym OSP niezbedng do ponownego podania napigcia na jego system
w ramach oddolnej strategii ponownego podawania napiecia posiadajacych zdolno$¢ do rozruchu autonomicznego,
zdolno$¢ do szybkiej resynchronizacji (poprzez prace na potrzeby wilasne) oraz zdolno¢ pracy wyspowej; oraz

g) terminy wdrozenia kazdego ze $rodkéw wymienionych w wykazie.

5. Plan odbudowy zawiera co najmniej nastgpujace $rodki techniczne i organizacyjne okreslone w rozdziale III:

a) procedure ponownego podania napiecia zgodnie z sekcjg 2;

b) procedure dotyczacy regulacji czestotliwosci zgodnie z sekcjg 3; oraz

¢) procedure resynchronizacji zgodnie z sekcjg 4.

6.  Srodki zawarte w planie odbudowy musza by¢ zgodne z nastepujacymi zasadami:

a) ich wplyw na uzytkownikéw systemu jest minimalny;

b) sa efektywne pod wzgledem ekonomicznym;

¢) uruchamiane sa wylacznie te $rodki, ktére sg konieczne; oraz

d) nie moga prowadzi¢ do znalezienia si¢ wzajemnie polaczonych systeméw przesylowych w stanie zagrozenia lub
zaniku zasilania.

Artykut 24
Wdrazanie planu odbudowy

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2019 r. kazdy OSP wdraza te $rodki ze swojego planu odbudowy, ktére maja
zostaé wdrozone w jego systemie przesylowym. Od tego momentu utrzymuje w sprawnoséci wdrozone $rodki.

2. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP powiadamia OSD przylaczonych do systemu przesylowego
o $rodkach, ktére maja zostal wdrozone, w tym o terminach ich wdrozenia, w:

a) instalacjach OSD zgodnie z art. 23 ust. 4; oraz

b) instalacjach SGU zidentyfikowanych zgodnie z art. 23 ust. 4 i przylaczonych do ich systeméw dystrybucyjnych; oraz
¢) instalacjach dostawcow ustug w zakresie odbudowy przytaczonych do ich systeméw dystrybucyjnych; oraz

d) instalacjach OSD przytaczonych do ich systeméw dystrybucyjnych.

3. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP powiadamia SGU zidentyfikowanych zgodnie z art. 23 ust. 4

i dostawcow ustug w zakresie odbudowy bezposrednio przylaczonych do jego systemu przesylowego o srodkach, ktére
maja zosta¢ wdrozone w ich instalacjach, w tym o terminach ich wdrozenia zgodnie z art. 23 ust. 4 lit. g).

4. W przypadkach przewidzianych w przepisach krajowych OSP bezposrednio powiadamia SGU zidentyfikowanych
zgodnie z art. 23 ust. 4, dostawcéw ustug w zakresie odbudowy i OSD przylaczonych do systeméw dystrybucyjnych
oraz informuje zainteresowanego OSD o tym powiadomieniu.

5. W przypadku gdy OSP powiadamia OSD zgodnie z ust. 2, OSD z kolei bezzwlocznie powiadamia SGU,
dostawcow ustug w zakresie odbudowy oraz OSD przylaczonych do jego systemu dystrybucyjnego o Srodkach z planu
odbudowy, ktére musza oni wdrozy¢ w swoich instalacjach, w tym o terminach ich wdrozenia zgodnie z art. 23 ust. 4

lit. g).
6. Kazdy powiadomiony OSD, SGU i dostawca ustug w zakresie odbudowy:
a) wdraza Srodki okre$lone w powiadomieniu nie pdzniej niz w ciggu 12 miesigcy od daty powiadomienia;

b) potwierdza wdrozenie $rodkéw powiadamiajacemu operatorowi systemu, ktdry, jezeli jest podmiotem innym niz
OSP, powiadamia o tym potwierdzeniu OSP; oraz

¢) utrzymuje w sprawno$ci wdrozone Srodki w swoich instalacjach.
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Artykut 25
Uruchamianie planu odbudowy

1. Kazdy OSP uruchamia procedury ujete w jego planie odbudowy w drodze koordynacji z OSD i SGU zidentyfiko-
wanymi zgodnie z art. 23 ust. 4 oraz z dostawcami ustug w zakresie odbudowy w nastepujacych przypadkach:

a) gdy system znajduje si¢ w stanie zagrozenia zgodnie z kryteriami okre$lonymi w art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1485, po ustabilizowaniu systemu w wyniku uruchomienia $rodkéw z planu obrony systemu; lub

b) gdy system znajduje si¢ w stanie zaniku zasilania zgodnie z kryteriami okre§lonymi w art. 18 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2017/1485.

2. Podczas odbudowy systemu kazdy OSP identyfikuje i monitoruje:

a) zakres i granice regionu synchronicznego lub regionéw synchronicznych, do ktérych nalezy jego obszar regulacyjny;
b) OSP, z kt6érymi dzieli region synchroniczny lub regiony synchroniczne; oraz

c) dostepne rezerwy mocy czynnej w swoim obszarze regulacyjnym.

3. Kazdy OSD i SGU zidentyfikowany zgodnie z art. 23 ust. 4, jak réwniez kazdy dostawca ustug w zakresie
odbudowy wykonuje bez zbednej zwloki polecenia dotyczace planu odbudowy wydawane przez OSP na podstawie
art. 23 ust. 3 lit. b) zgodnie z procedurami ujetymi w planie odbudowy.

4. Kazdy OSP uruchamia przedmiotowe procedury ujete w swoim planie odbudowy, ktére majg istotny wplyw
transgraniczny, w drodze koordynacji z OSP, na ktdre maja wplyw.

SEKCJA 2

Ponowne podawanie napigcia
Artykut 26
Procedura ponownego podawania napigcia

1. Procedura ponownego podania napigcia przewidziana w planie odbudowy zawiera zestaw $rodkéw umozliwia-
jacych OSP zastosowanie:

a) odgdrnej strategii ponownego podania napiecia; oraz
b) oddolnej strategii ponownego podania napigcia.

2. W odniesieniu do oddolnej strategii ponownego podania napigcia procedura ponownego podania napigcia
obejmuje co najmniej $rodki dotyczace:

a) zarzadzania odchyleniami napigcia i czestotliwosci wynikajacymi z ponownego podania napigcia;
b) monitorowania pracy wyspowej i zarzadzania nig; oraz

c) resynchronizacji obszaréw pracy wyspowe;.

Artykut 27
Uruchamianie procedury ponownego podania napiecia

1. W przypadku uruchomienia procedury ponownego podania napigcia kazdy OSP okre$la stosowang strategie,
bioragc pod uwage:

a) dostepnos$¢ zrédel zasilania zdolnych do ponownego podania napigcia w swoim obszarze regulacyjnym;

b) przewidywany czas realizacji mozliwych do realizacji strategii ponownego podania napiecia oraz przewidywane
ryzyko z nimi zwigzane;

¢) warunki systeméw elektroenergetycznych;
d) warunki systeméw przylaczonych bezposrednio, w tym co najmniej stan polaczen wzajemnych.
e) znaczacych uzytkownikéw sieci o wysokim priorytecie wymienionych w wykazie zgodnie z art. 23 ust. 4; oraz

f) mozliwo$¢ polaczenia odgérnej i oddolnej strategii ponownego podania napiecia.
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2. Stosujac odgdrng strategiec ponownego podania napiecia, kazdy OSP zarzadza zalaczaniem obcigZenia
i wytwarzaniem w celu regulacji czestotliwo$ci zgodnie z czestotliwoscig znamionowa z maksymalng tolerancja
maksymalnego odchylenia czestotliwosci w stanie ustalonym. Kazdy OSP stosuje warunki dotyczace zalaczania
obcigzenia i wytwarzania okreSlone przez lidera czestotliwosci, w przypadku gdy zostal on wyznaczony zgodnie
z art. 29.

3. Stosujac oddolng strategiec ponownego podania napigcia, kazdy OSP zarzadza zalaczaniem obcigzenia
i wytwarzania w celu regulacji czestotliwosci zgodnie z czestotliwo$cig docelowg ustanowiong zgodnie z art. 28 ust. 3
lit. ¢).

4. Podczas ponownego podawania napigcia OSP po skonsultowaniu si¢ z OSD ustanawia wielko$¢ obcigzenia netto,
ktéra ma zostal ponownie przylaczona w sieciach dystrybucyjnych, i powiadamia o niej OSD. Kazdy OSD ponownie
przylacza wielko§¢ obcigzenia netto okre$long w powiadomieniu, przestrzegajac wielkosci zalaczanego zapotrzebowania
i z uwzglednieniem automatycznego ponownego przylaczenia odbioru i wytwarzania w swojej sieci.

5.  Kazdy OSP informuje sasiednie OSP o swojej zdolnoici do wsparcia odgdrnej strategii ponownego podania
napiecia.

6. Na potrzeby uruchomienia odgdrnej strategii ponownego podania napigcia OSP zwraca si¢ do sasiednich OSP
z wnioskiem o wsparcie ponownego podania napigcia. Wsparcie to moze polega¢ na pomocy w zakresie mocy czynnej
zgodnie z art. 21 ust. 3—5. OSP odpowiadajacy na wniosek udzielajg pomocy przy ponownym podaniu napiecia, chyba
ze prowadziloby to do znalezienia si¢ ich systeméw w stanie zagrozenia lub zaniku zasilania. W takim przypadku
wnioskujacy OSP stosuje oddolng strategie ponownego podania napigcia.

SEKCJA 3

Regulacja czestotliwosci
Artykut 28
Procedura dotyczaca regulacji czestotliwosci

1. Procedura dotyczaca gospodarki czestotliwoSciowej przewidziana w planie odbudowy zawiera zestaw Srodkow
majacych na celu odbudowe czgstotliwosci systemu z powrotem do wartosci czestotliwo$ci znamionowe;.

2. Kazdy OSP uruchamia swoja procedure dotyczacg regulacji czgstotliwosci:

a) podczas przygotowywania procedury resynchronizacji, kiedy obszar synchroniczny jest podzielony na kilka regionéw
synchronicznych;

b) w przypadku odchylenia czestotliwosci na obszarze synchronicznym; lub
¢) w przypadku ponownego podania napigcia.
3. Procedura dotyczaca regulacji czgstotliwosci obejmuje co najmniej:

a) wykaz dzialain zwigzanych z nastawieniem regulatora mocy i czgstotliwosci przed wyznaczeniem lideréw czgstot-
liwosci;

b) wyznaczenie lideréw czestotliwosci;

okreslenie czgstotliwosci docelowej w przypadku oddolnej strategii ponownego podania napigcia;

o
~

&

regulacje czestotliwosci po wystapieniu odchylen czgstotliwosci; oraz

regulacje czestotliwosci po podziale obszaru synchronicznego.

o
~

ilosciowe okreslenie obcigzenia i mocy wytwérczych podlegajacych ponownemu podlaczeniu, z uwzglednieniem
dostepnych rezerw mocy czynnej w regionie synchronicznym w celu uniknigcia powaznych odchyleni czestotliwosci.

=

Artykut 29
Wyznaczenie lidera czestotliwosci

1. W trakcie odbudowy systemu, kiedy obszar synchroniczny jest podzielony na kilka regionéw synchronicznych,
OSP kazdego takiego regionu synchronicznego wyznaczaja lidera czgstotliwosci zgodnie z przepisami ust. 3.

2. W trakcie odbudowy systemu, kiedy obszar synchroniczny nie jest podzielony, ale czestotliwos$¢ systemu wykracza
poza granice czestotliwosci stanu alarmowego okreslone w art. 18 ust. 2 rozporzgdzenia (UE) 20171485, wszyscy OSP
obszaru synchronicznego wyznaczaja lidera czgstotliwosci zgodnie z przepisami ust. 3.
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3. Jako lidera czestotliwosci wyznacza si¢ OSP o najwyzszym, oszacowanym w czasie rzeczywistym, wspotczynniku K,
chyba ze OSP regionu lub obszaru synchronicznego zgodza si¢ na wyznaczenie innego OSP na lidera czestotliwosci.
W takim przypadku OSP regionu synchronicznego lub obszaru synchronicznego biorg pod uwage nastepujace kryteria:

a) iloé¢ dostepnych rezerw mocy czynnej oraz w szczegdlnosci rezerw odbudowy czestotliwosci;
b) zdolnosci dostepne na polgczeniach wzajemnych;

¢) dostepno$¢ pomiaréw czestotliwosci dokonywanych przez OSP regionu synchronicznego lub obszaru synchro-
nicznego; oraz

d) dostepnosé pomiaréw elementéw krytycznych w regionie synchronicznym lub obszarze synchronicznym.

4. Niezaleznie od przepiséw ust. 3, w przypadku gdy wielko§¢ danego obszaru synchronicznego i sytuacja w czasie
rzeczywistym to umozliwiajg, OSP obszaru synchronicznego moga z géry wyznaczy¢ lidera czestotliwosci.

5. Operator systemu przesylowego wyznaczony na lidera czgstotliwosci zgodnie z ust. 1 i 2 informuje bezzwlocznie
innych OSP obszaru synchronicznego o swoim wyznaczeniu.

6.  Wyznaczony lider czestotliwosci sprawuje swoja funkcje do momentu, gdy:
a) wyznaczony zostanie kolejny lider czestotliwosci dla jego regionu synchronicznego;

b) wyznaczony zostanie nowy lider czgstotliwosci w wyniku resynchronizacji jego regionu synchronicznego z innym
regionem synchronicznym; lub

¢) obszar synchroniczny zostal catkowicie zresynchronizowany, czestotliwo$¢ systemu miesci si¢ w przedziale
standardowej czestotliwosci, a LFC kazdego OSP obszaru synchronicznego, pracuje z powrotem w normalnym trybie
pracy zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1485.

Artykut 30
Regulacja czestotliwosci po wystgpieniu odchylen czestotliwosci

1. W trakcie odbudowy systemu, gdy lider czestotliwosci zostal wyznaczony zgodnie z art. 29 ust. 3, pierwszym
zadaniem OSP obszaru synchronicznego niebedacych liderami czestotliwosci jest zawieszenie recznej aktywacji rezerw
odbudowy czestotliwosci (FRR) i rezerw zastgpczych (RR).

2. Po konsultacji z innymi OSP obszaru synchronicznego lider czestotliwosci wyznacza tryb pracy, ktéry ma by¢
stosowany w odniesieniu do LFC, za kt6ra odpowiada kazdy OSP obszaru synchronicznego.

3. Lider czestotliwosci zarzadza reczng aktywacja rezerw odbudowy czestotliwosci i rezerw zastepczych na obszarze
synchronicznym, majac na celu wyregulowanie czestotliwosci obszaru synchronicznego zgodnie z czestotliwoscia
znamionowg oraz z uwzglednieniem granic bezpieczefistwa pracy zdefiniowanych w art. 25 rozporzadzenia (UE)
2017/1485. Na zgdanie kazdy OSP obszaru synchronicznego udziela wsparcia liderowi czestotliwosci.

Artykut 31
Regulacja czestotliwosci po podziale obszaru synchronicznego

1. W trakcie odbudowy systemu, gdy lider czestotliwosci zostal wyznaczony zgodnie z art. 29 ust. 3, pierwszym
zadaniem kazdego OSP kazdego regionu synchronicznego, z wyjatkiem lidera czestotliwosci, jest zawieszenie recznego
uruchamiania rezerw odbudowy czestotliwosci i rezerw zastepczych.

2. Po konsultacji z innymi OSP regionu synchronicznego lider czestotliwo$ci wyznacza tryb pracy, ktéry ma byé
stosowany w LFC, kazdego OSP regionu synchronicznego.

3. Lider czgstotliwosci zarzadza reczng aktywacja rezerw odbudowy czestotliwosci i rezerw zastgpczych w regionie
synchronicznym, majgc na celu wyregulowanie czestotliwosci regionu synchronicznego zgodnie z czgstotliwoscia
docelows ustanowiong przez lidera resynchronizacji, o ile taki istnieje, zgodnie z art. 34 ust. 1 lit. a) oraz z uwzgled-
nieniem granic bezpieczenstwa pracy zdefiniowanych w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2017/1485. W przypadku gdy dla
danego regionu synchronicznego nie wyznaczono lidera resynchronizacji, lider czestotliwosci dazy do wyregulowania
czestotliwosci do czestotliwosci znamionowej. Na zgdanie, kazdy OSP regionu synchronicznego udziela wsparcia
liderowi czestotliwosci.
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SEKCJA 4

Resynchronizacja
Artykut 32

Procedura resynchronizacji

Procedura resynchronizacji podczas realizacji planu odbudowy obejmuje co najmniej:

a)
b)

9

1.

wyznaczenie lidera synchronizacji;
Srodki, jakie pozwolg OSP zastosowa¢ strategie resynchronizacji; oraz
maksymalne wartosci dla kata fazowego, réznicy czestotliwosdci i réznicy napiecia dla zalaczenia linii.
Artykut 33
Wyznaczenie lidera synchronizacji

Podczas odbudowy systemu, w przypadku kiedy nalezy dokonaé resynchronizacji dwoch regionéw synchro-

nicznych, trzeba wykonaé to bez stworzenia zagrozenia dla bezpieczefistwa pracy systeméw przesylowych, liderzy
czestotliwosci w poszczeg6lnych regionach synchronicznych wybierajg lidera synchronizacji w konsultacji przynajmniej
z OSP zidentyfikowanymi jako potencjalni liderzy resynchronizacji oraz w zgodzie z ust. 2. Kazdy lider czgstotliwosci
musi poinformowa¢, bez zwloki, OSP ze swojego regionu synchronicznego o wyznaczeniu lidera synchronizacji.

2.

Dla kazdej pary regionéw synchronicznych, ktére maja zostaé zresynchronizowane, liderem synchronizacji musi

by¢ OSP, ktéry:

a)

b)

9

d)
3.

posiada pracujacg co najmniej jedna rozdzielnie wyposazong w synchronizator, na granicy dwdch regionéw synchro-
nicznych, ktére majg zostaé zresynchronizowane;

ma dostep do pomiaréw czestotliwosci z obu regiondéw synchronicznych;

ma dostgp do pomiaréw napigcia w rozdzielniach, pomiedzy ktérymi sa zlokalizowane potencjalne punkty
resynchronizacji; oraz

jest w stanie regulowa¢ napiecie w potencjalnych punktach resynchronizacji.

W przypadku gdy kryteria, o ktérych mowa w ust. 2, spelnia wigcej niz jeden OSP, na lidera synchronizacji

wyznacza si¢ OSP o najwigkszej liczbie potencjalnych punktéw resynchronizacji dwdch regionéw synchronicznych,
chyba ze liderzy czestotliwosci obu regionéw synchronicznych zgodza si¢ wyznaczy¢ innego OSP jako lidera synchro-
nizacji.

4,
a)

b)

Wyznaczony lider resynchronizacji pelni swoja role do czasu, kiedy:
zostanie wyznaczony inny lider resynchronizacji dla danych dwdch regionéw synchronicznych; lub

dwa regiony synchroniczne zostang zresynchronizowane i wykonano wszystkie dzialania wymienione w art. 34.

Artykut 34
Strategia resynchronizacji

Przed wykonaniem resynchronizacji lider synchronizacji musi:
okresli¢ maksymalne wartosci, o ktérych mowa w art. 32:
(i) docelowa warto$¢ czestotliwosci w procesie resynchronizacji;
(i) maksymalng réznice czestotliwo$ci pomigdzy dwoma regionami synchronicznymi;
(ili) maksymalng wymiane mocy czynnej i biernej; oraz
(iv) tryb pracy LFG
wybra¢ punkt resynchronizacji z zachowaniem bezpieczenstwa pracy regionéw synchronicznych;

okresli¢ i przygotowal wszystkie niezbedne dzialania dla przeprowadzenia resynchronizacji dwéch regionéw
synchronicznych w punkcie resynchronizacji;

okreslic i przygotowaé nastepny zestaw dzialan majacych na celu stworzenie dodatkowych polgczen miedzy
regionami synchronizowanymi; oraz

oceni¢ gotowo$¢ regionéw synchronicznych do resynchronizacji, biorac pod uwage warunki okrelone w lit. a).
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2. Wykonujac zadania wymienione w ust. 1, lider synchronizacji bedzie musial skonsultowac sie z liderami czestot-
liwoéci zaangazowanych regiondéw synchronicznych oraz, dla zadafn wymienionych w lit. b)—e), bedzie musial
skonsultowa¢ sie z OSP, ktére obstuguja rozdzielnie uzyte do resynchronizacji.

3. Kazdy lider czestotliwosci informuje bez zbednej zwloki OSP w swoim regionie synchronicznym o planowanej
resynchronizacji.

4.  Kiedy wszystkie warunki w ust. 1 lit. a) zostang spelnione lider resynchronizacji dokonuje resynchronizacj,
uruchamiajac dzialania ustanowione zgodnie ust. 1 lit. ¢) i d).

ROZDZIAL IV
INTERAKCJE RYNKOWE

Artykut 35
Procedura zawieszenia dzialafi rynkowych

1.  OSP moze tymczasowo zawiesi¢ jedno dzialanie rynkowe lub wigksza liczbe dzialan rynkowych okreslonych
w ust. 2, w przypadku gdy:

a) system przesylowy OSP znajduje si¢ w stanie zaniku zasilania; lub

b) OSP wyczerpal wszystkie dostgpne w ramach rynku mozliwosci, a kontynuowanie dziatan rynkowych w stanie
zagrozenia pogorszyloby jeden z warunkéw lub wigkszg liczbe warunkéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2017/1485; lub

¢) kontynuowanie dzialaii rynkowych zmniejszytoby w znacznym stopniu skuteczno$¢ procesu odbudowy do stanu
normalnego lub stanu alarmowego; lub

d) nie sg dostepne narzedzia i Srodki tacznosci niezbedne OSP do wspierania dzialan rynkowych.
2. Zgodnie z ust. 1 zawieszeniu mogg podlega¢ nast¢pujace dzialania rynkowe:

a) udostepnienie miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych na potrzeby alokacji zdolnosci przesylowych na
odpowiednich granicach obszaru rynkowego dla kazdego podstawowego okresu handlowego, jezeli przewiduje sie,
ze system przesytowy nie zostanie przywrécony do stanu normalnego lub stanu alarmowego;

b) zglaszanie przez dostawcoéw ustug bilansujgcych ofert na dostawe rezerw mocy oraz ofert na energie bilansujacg;

¢) zglaszanie zbilansowanej pozycji przez podmiot odpowiedzialny za bilansowanie na koniec przedzialu czasowego
rynku dnia nastgpnego, jezeli wymagaja tego warunki dotyczace bilansowania;

d) mozliwo$¢ zmiany pozycji przez podmioty odpowiedzialne za bilansowanie;
e) zglaszanie grafikow, o ktérych mowa w art. 111 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1485; oraz

f) inne istotne dzialania rynkowe, ktérych zawieszenie uwaza si¢ za niezbedne dla zachowania dzialania lub odbudowy
systemu.

3. W przypadku zawieszenia dzialan rynkowych zgodnie z ust. 1, na wniosek OSP SGU funkcjonuje, jezeli jest to
mozliwe pod wzgledem technicznym, zgodnie z mocg czynng zadang przez OSP.

4.  Zawieszajac dzialania rynkowe zgodnie z ust. 1, OSP moze calkowicie lub czg¢Sciowo zawiesi¢ dzialanie swoich
proces6w, na ktére ma wplyw dane zawieszenie.

5. Zawieszajgc dzialania rynkowe zgodnie z ust. 1, OSP koordynuje dzialania co najmniej z nastgpujacymi stronami:
a) OSP regionéw wyznaczania zdolnosci przesylowych, ktorych czlonkiem jest dany OSP;
b) OSP, z kt6érymi dany OSP zawarl uzgodnienia dotyczace koordynacji procesu bilansowania.

¢) ,NEMO” i innymi jednostkami przypisanymi do pelnienia lub ktérym przekazano pelnienie funkcji rynkowych
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222 w obrebie jego obszaru regulacyjnego;

d) OSP bloku regulacyjnego mocy i czgstotliwosci, ktdrego czlonkiem jest dany OSP; oraz

e) podmiotami odpowiedzialnymi za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych regionéw wyznaczania
zdolnosci przesylowych, ktérych czlonkiem jest dany OSP.

6. W przypadku zawieszenia dzialan rynkowych kazdy OSP wszczyna procedure dotyczaca komunikacji okreslong
w art. 38.
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Artykut 36
Zasady zawieszania i przywracania dzialafi rynkowych

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. kazdy OSP opracowuje propozycje zasad dotyczacych zawieszania
i przywracania dzialan rynkowych.

2. Po zatwierdzeniu przedmiotowych zasad przez wlasciwy organ regulacyjny zgodnie z art. 37 dyrektywy
2009/72|WE OSP publikuje te zasady na swojej stronie internetowej.

3. Zasady zawieszania i przywracania dzialan rynkowych s3 zgodne w mozliwie najszerszym zakresie z:

a) zasadami udostepniania miedzyobszarowych zdolnosci przesylowych w odpowiednich regionach wyznaczania
zdolnosci przesylowych;

b) zasadami zglaszania przez dostawcoéw ustug bilansujacych ofert na dostawe rezerw mocy oraz ofert na energie
bilansujacg zgodnie z ustaleniami z innymi OSP dotyczacymi koordynacji procesu bilansowania;

¢) zasadami zapewniania przez podmiot odpowiedzialny za bilansowanie zbilansowanej pozycji na koniec przedziatu
czasowego dnia nastepnego, jezeli wymagajg tego warunki dotyczace bilansowania;

d) zasadami zmian pozycji podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie; oraz
e) zasadami zglaszania grafikéw, o ktérych mowa w art. 111 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1485.

4. Opracowujac zasady zawieszania i przywracania dzialan rynkowych, kazdy OSP przeksztalca sytuacje, o ktorych
mowa w art. 35 ust. 1, w obiektywnie zdefiniowane parametry, uwzgledniajace nastepujace czynniki:

a) odsetek odigczen odbioru w obszarze LFC danego OSP odpowiadajacy:

(i) brakowi mozliwosci utrzymania swojego bilansu przez istotng cze$¢ podmiotéw odpowiedzialnych za
bilansowanie; lub

(ii) koniecznosci odejscia przez OSP od zwyklych procedur bilansowania w celu skutecznego ponownego podania
napiecia;

b) odsetek odlaczenn mocy wytwérczych w obszarze LFC danego OSP odpowiadajacego brakowi mozliwosci utrzymania
swojego zbilansowania przez istotny odsetek podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie;

¢) udzial i rozlozenie geograficzne niedostepnych elementéw systemu przesytowego odpowiadajacych:

(i) desynchronizacji istotnej czg$ci obszaru LFC, w wyniku ktérej normalny proces bilansowania nie dziala
prawidtowo; lub

(ii) obnizeniu do zera migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych na granicy (granicach) obszaru rynkowego;

d) niemozno$¢ wykonywania przez nastgpujace pokrzywdzone podmioty ich dziatan rynkowych z powodu lub
powoddw, lezacych poza ich kontrola:

(i) podmioty odpowiedzialne za bilansowanie;
(i) dostawcoéw ustug bilansujacych;

(iliy NEMO i inne jednostki przypisane do pelnienia lub ktérym przekazano pelnienie funkeji rynkowych zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222;

(iv) OSD przylaczonych do systemu przesylowego;
e) braku prawidlowo funkcjonujacych narzedzi i Srodkéw tacznosci niezbednych do:

(i) przeprowadzenia jednolitego taczenia rynkéw dnia nastgpnego lub biezacego lub dzialania mechanizmu alokacji
zdolnosci przesylowych typu explicit; lub

(i) przeprowadzenia procesu odbudowy czestotliwosci; lub
(ili) przeprowadzenia procesu zastepowania rezerw; lub

(iv) zgloszenia zbilansowanej pozycji przez podmiot odpowiedzialny za bilansowanie w dniu nastgpnym oraz
zmiany pozycji; lub

(v) zgloszenia grafikéw, o ktérych mowa w art. 111 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1485.

5. Zasady zawieszania i przywracania dzialan rynkowych okreslaja czas opdznienia, ktéry nalezy uwzglednié
w przypadku kazdego parametru zdefiniowanego zgodnie z ust. 4 przed wszczeciem procedury zawieszenia dzialaf
rynkowych.
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6. Dany OSP ocenia w czasie rzeczywistym parametry zdefiniowane zgodnie z ust. 4 na podstawie dostgpnych mu
informacji.

7. W terminie do dnia 18 grudnia 2020 r. ENTSO energii elektrycznej przedklada Agencji sprawozdanie oceniajace
poziom harmonizacji zasad zawieszania i przywracania dzialan rynkowych ustanowionych przez OSP oraz okresla-
jacych, odpowiednio, obszary wymagajace harmonizacji.

8. W terminie do dnia 18 czerwca 2019 r. kazdy OSP przedklada ENTSO energii elektrycznej dane niezbedne do
przygotowania i przedlozenia sprawozdania zgodnie z ust. 7.

Artykut 37
Procedura przywracania dzialaf rynkowych

1. Dany OSP w koordynacji z NEMO dzialajgcymi w obrebie jego obszaru regulacyjnego oraz z sgsiednimi OSP,
wszczyna procedure przywracania dzialan rynkowych zawieszonych zgodnie z art. 35 ust. 1, jezeli:

a) sytuacja, ktéra spowodowala zawieszenie, zakoficzyla si¢ i nie zaistniala Zadna z pozostalych sytuacji, o ktérych
mowa w art. 35 ust. 1; oraz

b) podmioty, o ktérych mowa w art. 38 ust. 2, zostaly z wyprzedzeniem nalezycie poinformowane zgodnie z art. 38.

2. Dany OSP, w koordynacji z sgsiednimi OSP, rozpoczyna przywracanie proceséw OSP, na ktére mialo wplyw
zawieszenie dziatan rynkowych, jezeli warunki, o ktérych mowa w ust. 1, zostaly spelnione lub wczesniej, jezeli jest to
konieczne do przywrécenia dziatai rynkowych.

3. Dany NEMO (dani NEMO), w koordynacji z OSP i podmiotami, o ktérych mowa w art. 35 ust. 5, rozpoczyna(ja)
odbudowe odpowiednich proceséw jednolitego laczenia rynkéw dnia nastepnego lub dnia biezacego jak najszybciej po
uzyskaniu od OSP informacji, Ze procesy OSP zostaly przywrécone.

4. Jezeli doszlo do zawieszenia udostgpniania migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych, a nastgpnie do ich
przywrécenia, kazdy zaangazowany OSP dokonuje aktualizacji migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych na potrzeby
alokacji zdolnosci przesylowych z zastosowaniem najbardziej wykonalnego i skutecznego wariantu sposrod
wymienionych ponizej dla kazdego podstawowego okresu handlowego:

a) stosujac najnowsze dostgpne miedzyobszarowe zdolnosci przesylowe obliczone przez podmiot odpowiedzialny za
skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesytowych;

b) uruchamiajgc regionalne procesy wyznaczania zdolnosci przesytowych zgodnie z art. 29 i 30 rozporzadzenia (UE)
2015/1222; lub

) okreslajac, w koordynacji z OSP regionu wyznaczania zdolno$ci przesylowych, miedzyobszarowe zdolnosci
przesylowe w oparciu o biezace fizyczne warunki sieciowe.

5. Gdy czes¢ calego regionu laczenia rynkow, na ktérym zawieszone zostaly dzialania rynkowe, znajduje si¢
z powrotem w stanie normalnym lub w stanie alarmowym, NEMO danego regionu s3 uprawnieni do przeprowadzenia
faczenia rynkéw w czedci calego regionu laczenia rynkéw, w porozumieniu z OSP i podmiotami, o ktérych mowa
w art. 35 ust. 5, pod warunkiem ze dany OSP przywrdcil proces wyznaczania zdolnosci przesytowych.

6.  Nie p6zniej niz 30 dni po przywréceniu dziatan rynkowych OSP, ktérzy zawiesili i przywrécili dziatania rynkowe,
przygotowujg sprawozdanie co najmniej w jezyku angielskim zawierajace szczegdtowe wyjasnienie powodu, wdrozenia
i wplywu zawieszenia rynku oraz odniesienie do zgodnosci z zasadami zawieszania i przywracania dzialan rynkowych,
a takze przekazujg je wlasciwemu organowi regulacyjnemu zgodnie z art. 37 dyrektywy 2009/72/WE i udostepniaja
podmiotom, o ktérych mowa w art. 38 ust. 2.

7. Organy regulacyjne panstw cztonkowskich lub Agencja mogg wyda¢ zalecenie dla zaangazowanych OSP w sprawie
propagowania dobrych praktyk i zapobiegania podobnym incydentom w przysztosci.
Artykut 38
Procedura przekazywania informacji

1. Zasady zawieszania i przywracania dzialan rynkowych opracowane zgodnie z art. 36 obejmujg réwniez procedure
przekazywania informacji okreslajaca szczegbtowo zadania i dziatania, ktérych wykonania oczekuje si¢ od kazdej strony
pelnigcej okreslone role podczas zawieszania i przywracania dzialaii rynkowych.
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2. Procedura przekazywania informacji zapewnia jednoczesne przestanie informacji do nastepujacych podmiotéw:
a) stron, o ktérych mowa w art. 35 ust. 5;

b) podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie;

o

) dostawcow ustug bilansujacych;

o

) OSD przylaczonych do systemu przesylowego; oraz

e) wlasciwych organéw regulacyjnych zainteresowanych panstw czlonkowskich zgodnie z art. 37 dyrektywy
2009/72/WE.

3. Procedura przekazywania informacji powinna obejmowacd co najmniej nastgpujace kroki:
a) powiadomienie przez OSP o zawieszeniu dziatan rynkowych zgodnie z art. 35;

b) powiadomienie przez OSP o oszacowanych w mozliwie najlepszy sposéb czasie i dacie odbudowy systemu
przesylowego;

¢) powiadomienie przez NEMO i inne podmioty przypisane do pelnienia funkcji rynkowych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/1222 i rozporzadzeniem (UE) 2016/1719 o zawieszeniu ich dzialan, o ile takie nastapito;

d) aktualizowanie przez OSP informacji na temat procesu odbudowy systemu przesylowego;

e) powiadomienie przez podmioty, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a)—d), o dzialaniu ich narzedzi rynkowych i systeméw
komunikacji;

f) powiadomienie przez OSP o przywrdceniu systemu przesylowego do stanu normalnego lub alarmowego;

g) powiadomienie przez NEMO i inne podmioty przypisane do pelnienia lub ktérym przekazano pelnienie funkdji
rynkowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222 o oszacowanych w mozliwie najlepszy sposéb czasie i dacie
przywrocenia dziatah rynkowych; oraz

h) potwierdzenie przez NEMO i inne podmioty przypisane do pelnienia lub ktérym przekazano pelnienie funkeji
rynkowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222 dotyczace przywrdcenia dziatan rynkowych.

4. Wszelkie powiadomienia i zaktualizowane informacje przekazywane przez OSP, NEMO i inne podmioty
przypisane do pelnienia lub ktérym przekazano pehienie funkeji rynkowych, o ktérych mowa w ust. 3, sa publikowane
na stronach internetowych tych podmiotéw. Gdy nie ma mozliwosci publikacji powiadomienia lub zaktualizowanych
informacji na stronie internetowej, podmiot podlegajacy obowigzkowi powiadomienia informuje za posrednictwem
poczty elektronicznej lub jakichkolwiek innych dostgpnych Srodkéw co najmniej te podmioty, ktdére uczestnicza
bezposrednio w zawieszonych dzialaniach rynkowych.

5. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 3 lit. e), przekazuje si¢ zainteresowanym OSP za posrednictwem poczty
elektronicznej lub jakichkolwiek innych dostepnych $rodkéw.

Artykut 39
Zasady rozliczania w przypadku zawieszenia dzialan rynkowych

1. W terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. OSP opracowuje propozycje dotyczaca zasad rozliczania niezbilansowania
oraz rozliczania zakontraktowanych rezerw mocy i energii bilansujacej, ktore majg zastosowanie do okreséw rozliczania
niezbilansowania, w trakcie ktorych zawieszone zostaly dzialania rynkowe. OSP moze zaproponowa¢ te same zasady,
jakie stosuje do normalnych dziatan.

Po zatwierdzeniu przedmiotowych zasad przez wlasciwy organ regulacyjny zgodnie z art. 37 dyrektywy 2009/72/WE
OSP publikuje te zasady na swojej stronie internetowe;.

OSP moze przekaza¢ zadania OSP, o ktérych mowa w niniejszym artykule, co najmniej jednej osobie trzeciej, pod
warunkiem ze taka osoba trzecia moze wykonywal odpowiednig funkcje nie mniej efektywnie niz OSP. Pafistwo
czfonkowskie lub, w stosownych przypadkach, organ regulacyjny moze powierzy¢ zadania, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, co najmniej jednej osobie trzeciej, pod warunkiem ze taka osoba trzecia moze wykonywal
odpowiednig funkcje nie mniej efektywnie niz OSP.

2. Zasady, o ktérych mowa w ust. 1, dotycza rozliczen OSP i o0séb trzecich, w stosownych przypadkach,
z podmiotami odpowiedzialnymi za bilansowanie, a takze z dostawcami ustug bilansujacych.

3. Zasady opracowane zgodnie z ust. 1:
a) zapewniaja neutralno$¢ finansowa kazdego OSP oraz odpowiedniej osoby trzeciej, o ktorej mowa w ust. 1;

b) zapobiegaja zakloceniom zachet lub zachetom przynoszacym efekty odwrotne do zamierzonych w odniesieniu do
podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie, dostawcéw ustug bilansowania systemu i OSP;
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¢) motywujg podmioty odpowiedzialne za bilansowanie, aby dazyly do zachowania zbilansowania lub udzielaly
pomocy przy przywracaniu zbilansowania w systemie;

d) zapobiegaja jakimkolwiek karom pienigznym nakladanym na podmioty odpowiedzialne za bilansowanie oraz
dostawcow ustug bilansujacych w zwigzku z wykonaniem dzialan wymaganych przez OSP;

e) zniechecaja OSP do zawieszania dzialari rynkowych, chyba Ze jest to bezwzglednie konieczne, i motywuja OSP do jak
najszybszego przywrocenia dziatan rynkowych; oraz

f) motywuja dostawcow ustug bilansowania systemu do oferowania ustug przylaczajacemu OSP, ktére pomagaja
w odbudowie systemu do stanu normalnego.

ROZDZIAL V

WYMIANA I PRZEKAZYWANIE INFORMAC]I, NARZEDZIA I URZADZENIA
Artykut 40
Wymiana informagji

1.  Dodatkowo poza przepisami art. 40-53 rozporzadzenia (UE) 2017/1485 kazdy OSP jest uprawniony do
gromadzenia nastgpujacych informacji w przypadku stanu zagrozenia, zaniku zasilania lub odbudowy systemu:

a) od OSD zidentyfikowanych zgodnie z art. 23 ust. 4, co najmniej nastepujacych informacji:
(i) o tej czesci ich sieci, ktéra pracuje wyspowo;
(i) o zdolnosci zsynchronizowania czgsci sieci, pracujacych wyspowo; oraz
(ili) zdolnosci do uruchomienia pracy wyspowej;

b) informacji udostepnianych przez SGU zidentyfikowanych zgodnie z art. 23 ust. 4 i dostawcéw ustug w zakresie
odbudowy, dotyczacych co najmniej nastgpujacych warunkéw:

(i) biezacego stanu instalacji;

(i) ograniczen eksploatacyjnych;

(ili) czasu pelnej aktywacji i czasu zwigkszenia wytwarzania; oraz
(iv) czaséw krytycznych proceséw.

2. W sytuacji stanu zagrozenia, zaniku zasilania lub odbudowy systemu kazdy OSP udostepnia we wlasciwym czasie,
na potrzeby procedur ujetych w planie obrony systemu i w planie odbudowy nastepujace informacje, jezeli sg dostepne
dla danego OSP:

a) sgsiednim OSP, informacje dotyczace co najmniej:

(i) zakresu i granic regionu synchronicznego lub regionéw synchronicznych, do ktérych nalezy jego obszar
regulacyjny;

(i) ograniczen eksploatacyjnych dla regionu synchronicznego;

(iti) maksymalnego czasu trwania i wielko$ci dostaw mocy czynnej i biernej, ktéra moze by¢ dostarczona poprzez
polaczenia wzajemne; oraz

(iv) wszelkich innych ograniczen technicznych lub organizacyjnych;
b) liderowi czestotliwosci, informacji dotyczacych co najmniej:
(i) ograniczen w pracy wyspowej;
(i) dostepnego dodatkowego obcigzenia oraz dostepnych mocy wytwérczych; oraz
(ili) dostepnosci rezerw operacyjnych;

¢) OSD przylaczonym do systemu przesylowego zidentyfikowanym zgodnie z art. 11 ust. 4 i art. 23 ust. 4 — informacji
dotyczacych co najmniej:

(i) stanu systemu przesylowego;

(i) wartoSci granicznych mocy czynnej i biernej, maksymalnej wielkoSci zalaczanego obciazenia, polozenia
przelacznika zaczepow i stanu wylacznika w punkcie przylaczenia;
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(ili) informacji o biezacym i planowanym statusie modutéw wytwarzania energii przytaczonych do OSD, jezeli nie sg
one dostepne bezposrednio OSD; oraz

(iv) wszelkich niezbednych informacji prowadzacych do dalszej koordynacji ze stronami przytaczonymi do systemu
dystrybucyjnego;
d) w przypadku dostawcow ustug w zakresie ustugi obrony — informacji dotyczacych co najmniej:
(i) stanu systemu przesylowego; oraz

(ii) planowanych dzialaii wymagajacych udziatu dostawcéw ustug w zakresie ustugi obrony;

e) OSD i SGU zidentyfikowanym zgodnie z art. 23 ust. 4 oraz dostawcom ustug w zakresie ustugi odbudowy -
informacji dotyczacych co najmniej:

(i) stanu systemu przesylowego;
(i) zdolnosci i planéw ponownego podania napigcia na faczniki; oraz
(iti) planowanych dziatan wymagajacych ich udziatu.

3. OSP w sytuacji stanu zagrozenia, zaniku zasilania lub odbudowy systemu wymieniaja mig¢dzy soba informacje
dotyczace co najmniej:

a) okolicznosci, ktére doprowadzily do biezacego stanu ich systemu przesytowego, w zakresie, w jakim sa im znane;
oraz

b) potencjalnych problemdw, ktdre sprawiaja, ze konieczne jest wsparcie systemu mocg czynng.

4.  OSP w sytuacji stanu zagrozenia, zaniku zasilania lub odbudowy systemu udostepnia w odpowiednim czasie
informacje o stanie systemu przesylowego oraz informacje wyjasniajace sytuacje tego systemu przesylowego, jezeli sa
dostepne:

a) NEMO, ktérzy udostepniaja te informacje uczestnikom swojego rynku, jak przewidziano w art. 38;

b) swojemu wlasciwemu organowi regulacyjnemu zgodnie z art. 37 dyrektywy 2009/72/WE lub, jezeli zostalo to
wyraznie przewidziane w prawie krajowym, podmiotom, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3; oraz

) w razie potrzeby wszystkim innym odpowiednim stronom.

5. OSP informujg kazdg zainteresowang strong o planie testow opracowanym zgodnie z art. 43 ust. 2 i 3

Artykut 41
Systemy komunikacji

1. Kazdy OSD i SGU zidentyfikowany zgodnie z art. 23 ust. 4 lit. b) i ¢), kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi
odbudowy i kazdy OSP ma zainstalowany system komunikacji glosowej z wystarczajgcym nadmiarowym sprzgtem
i zrédlami rezerwowego zasilania, aby umozliwi¢ wymiang informacji na potrzeby planu odbudowy przez okres co
najmniej 24 godzin w razie calkowitego braku zewngtrznego zasilania energia elektryczng lub w razie awarii ktérego-
kolwiek pojedynczego urzadzenia dzialajgcego w systemie komunikacji glosowej. Pafistwa czlonkowie moga okreslic
wymodg minimalnego rezerwowego zasilania przez okres dluzszy niz 24 godziny.

2. Kazdy OSP ustala w porozumieniu z OSD i SGU zidentyfikowanymi zgodnie z art. 23 ust. 4 oraz dostawcami
ustug w zakresie ustugi odbudowy wymagania techniczne, jakie musza spelnia¢ ich systemy komunikacji glosowej jak
réwniez system komunikacji glosowej OSP, aby umozliwily one interoperacyjno$¢ i gwarantowaly, ze rozpoznaja
polaczenie przychodzace z OSP i natychmiast na nie odpowiedza.

3. Kazdy OSP ustala w porozumieniu z sgsiednimi OSP i innymi OSP w jego obszarze synchronicznym wymagania
techniczne, jakie muszg spetnia¢ ich systemy komunikacji glosowej oraz wlasny system komunikacji glosowej OSP, aby
umozliwialy one interoperacyjno$¢ i gwarantowaly, ze druga strona moze rozpoznaé polaczenie przychodzace OSP
i natychmiast je odebrac.

4. Niezaleznie od przepiséw ust. 1 SGU zidentyfikowani zgodnie z art. 23 ust. 4, ktérzy sa zaliczani do moduléow
wytwarzania energii typu B, oraz dostawcy ustug w zakresie ustugi odbudowy, ktérzy sa zaliczani do moduldéw
wytwarzania energii typu A lub B, moga mie¢ wylacznie system transmisji danych zamiast systemu komunikagji
glosowej, o ile zostanie to uzgodnione z OSP. Powyzszy system transmisji danych musi spelnia¢ wymagania okreslone
wust. 11 2.

5. Panstwa czlonkowskie moga wymagad, oprocz systemu komunikacji glosowej, dodatkowego systemu komunikacji
dla wsparcia planu odbudowy; w takim przypadku dodatkowy system komunikacji musi spelnia¢ wymogi okreslone
w ust. 1.
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Artykut 42
Narzedzia i urzgdzenia

1. Kazdy OSP udostgpnia krytyczne narzedzia i urzadzenia, o ktérych mowa w art. 24 rozporzadzenia (UE)
2017/1485, na okres co najmniej 24 godzin w razie utraty podstawowego Zrédla zasilania energia.

2. Kazdy OSD i SGU zidentyfikowany zgodnie z art. 23 ust. 4 oraz kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi
odbudowy udostepnia krytyczne narzedzia i urzadzenia, o ktérych mowa w art. 24 rozporzadzenia (UE) 2017/1485
stosowane na potrzeby planu odbudowy, na okres co najmniej 24 godzin w razie utraty podstawowego Zrédla zasilania
energia, jak zostato to okreslone przez OSP.

3. Kazdy OSP posiada co najmniej jeden rezerwowy punkt dyspozytorski polozony w oddzielnym miejscu.
W rezerwowym punkcie dyspozytorskim musza si¢ znajdowac co najmniej krytyczne narzedzia i urzadzenia, o ktérych
mowa w art. 24 rozporzadzenia (UE) 2017/1485. Kazdy OSP zapewnia rezerwowe zasilanie energig elektryczng na
potrzeby swojego rezerwowego punktu dyspozytorskiego na okres co najmniej 24 godzin w razie utraty podstawowego
zasilania energia.

4. Kazdy OSP przygotowuje procedure przeniesienia funkcji gléwnego punktu dyspozytorskiego do rezerwowego
punktu dyspozytorskiego, jak najszybszego a w kazdym razie trwajacego maksymalnie trzy godziny. Procedura ta
obejmuje dzialanie systemu w trakcie dokonywania przeniesienia.

5. Rozdzielnie zidentyfikowane jako niezbedne w odniesieniu do procedur ujetych w planie odbudowy zgodnie
z art. 23 ust. 4 musza pracowa co najmniej przez okres 24 godzin w razie utraty podstawowego Zrédla zasilania
energig. W przypadku rozdzielni w obszarach synchronicznych Irlandii i Lotwy czas ich pracy w razie utraty
podstawowego zrodla zasilania energig moze by¢ krotszy niz 24 godziny i jest zatwierdzany przez organ regulacyjny
lub inny wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego na podstawie propozycji OSP.

ROZDZIAL VI

ZGODNOSC I PRZEGLAD

SEKCJA 1

Testowanie zgodnosci OSP, OSD i SGU pod kgtem zdolno$ci
Artykut 43
Zasady ogodlne

1. Kazdy OSP dokonuje okresowo oceny wlasciwego funkcjonowania wszystkich urzadzeri i zdolnosci wytworczych
uwzglednionych w planie obrony systemu i planie odbudowy. W tym celu kazdy OSP okresowo dokonuje weryfikacji
zgodnosci przedmiotowych urzadzen i zdolnosci zgodnie z ust. 2 i z art. 41 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/631,
art. 35 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1388 i art. 69 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1447.

2. W terminie do dnia 18 grudnia 2019 r. kazdy OSP okresla plan testéw w porozumieniu z OSD, SGU zidentyfiko-
wanymi zgodnie z art. 11 ust. 4 i art. 23 ust. 4, z dostawcami ustug w zakresie ochrony i dostawcami ustug w zakresie
odbudowy. W planie testow okresla sig, ktore urzadzenia i zdolnosci wytworcze istotne z punktu widzenia planu obrony
systemu i planu odbudowy wymagaja objecia testami.

3. Plan testéw uwzglednia okresowo$¢ i warunki wykonywania testow zgodnie z minimalnymi wymaganiami
przedstawionymi w art. 44—47. Plan testow jest sporzadzany zgodnie z metoda okreslong w rozporzadzeniu (UE)
2016/631, rozporzadzeniu (UE) 2016/1388 i rozporzadzeniu (UE) 2016/1447 w odniesieniu do odpowiedniej badanej
zdolnosci. W przypadku SGU, ktérzy nie podlegaja przepisom rozporzadzenia (UE) 2016/631, rozporzadzenia (UE)
2016/1388 i rozporzadzenia (UE) 2016/1447, plan testow jest sporzadzany zgodnie z przepisami prawa krajowego.

4. Zaden OSP, OSD, SGU, dostawca ustug w zakresie ustugi obrony ani dostawca ustug w zakresie ustugi odbudowy
nie dopuszczajz do zagrozenia bezpieczenistwa pracy systemu przesylowego i wzajemnie polgczonego systemu
przesylowego w trakcie testu. Test jest przeprowadzany w spos6b ograniczajacy do minimum wplyw na uzytkownikow
systemu.

5. Test uznaje si¢ za pomyslny, jezeli spelnia warunki ustanowione przez wlaSciwego operatora systemu zgodnie
z ust. 3. OSP, OSD, SGU, dostawca ustug w zakresie ustugi obrony i dostawca ustug w zakresie ustugi odbudowy
powtarzaja test dopdty, dopdki nie spetni on tych kryteriow.
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Artykut 44
Testowanie zgodnosci zdolno$ci moduléw wytwarzania energii

1. Kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi odbudowy, ktéry jest modulem wytwarzania energii, zapewniajacy
rozruch autonomiczny, przeprowadza test zdolnosci do rozruchu autonomicznego co najmniej co trzy lata zgodnie
z metodg okreSlona w art. 45 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/631.
2. Kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi odbudowy, ktéry jest modutem wytwarzania energii, zapewniajacy szybka
resynchronizacje, przeprowadza test w zakresie przelgczenia na tryb pracy na potrzeby wilasne po kazdej zmianie
urzadzeil majacej wplyw na jego zdolnosci pracy na potrzeby wiasne lub po dwoéch kolejnych nieudanych przels-
czeniach w rzeczywistych warunkach pracy zgodnie z metodg okreslong w art. 45 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
2016/631.

Artykut 45

Testowanie zgodnoSci instalacji odbiorczych zapewniajacych regulacje zapotrzebowania

1. Kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi obrony, zapewniajacy regulacje zapotrzebowania, wykonuje test zmiany
zapotrzebowania po dwdch kolejnych nieudanych regulacjach w rzeczywistych warunkach pracy lub co najmniej raz na
rok zgodnie z metodg okreslong w art. 41 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/1388.
2. Kazdy dostawca ustug w zakresie uslugi obrony, zapewniajacy odlaczenie odbioru przy niskiej czestotliwosci
w ramach regulacji zapotrzebowania, przeprowadza test odlgczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci w okresie, ktéry
ma by¢ wskazany na poziomie krajowym, i zgodnie z metoda okre§long w art. 37 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2016/1388 w odniesieniu do instalacji odbiorczych przylaczonych do systemu przesylowego lub zgodnie z podobna
metoda okre$long przez wlasciwego operatora systemu dla innych instalacji odbiorczych.

Artykut 46

Testowanie zgodnosci zdolnosci systeméw wysokiego napiecia pradu statego (HVDC)

Kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi odbudowy, ktory jest systemem HVDC, przeprowadza test zdolnosci rozruchu
autonomicznego co najmniej raz na trzy lata zgodnie z metodg okreSlong w art. 70 ust. 11 rozporzadzenia (UE)
2016/1447.

Artykut 47

Testowanie zgodnosci przekazniko6w odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci

Kazdy OSD i OSP przeprowadza testy przekaznikéw odlgczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci zamontowanych
w jego instalacjach w okresie, okreSlonym na poziomie krajowym, i zgodnie z metodg okreslong w art. 37 ust. 6
iart. 39 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2016/1388.

Artykut 48

Testowanie system6w komunikacji

1. Kazdy OSD i SGU zidentyfikowany zgodnie z art. 23 ust. 4, kazdy OSP i kazdy dostawca ustug w zakresie ustugi
odbudowy co najmniej raz na rok przeprowadza test systeméw komunikacji okreslonych w art. 41.

2. Kazdy OSD i SGU zidentyfikowany zgodnie z art. 23 ust. 4 oraz kazdy OSP i dostawca ustug w zakresie ustugi
odbudowy co najmniej raz na pigé lat przeprowadza test rezerwowego zasilania energia jego systeméw komunikacji.

3. W terminie do dnia 18 grudnia 2024 r. kazdy OSP w porozumieniu z innymi OSP okresla plan testéw dotyczacy
testowania komunikacji pomiedzy OSP.
Artykut 49
Testowanie narzedzi i urzadzen

1. Kazdy OSP co najmniej raz na rok przeprowadza test zdolnoSci gtéwnych lub rezerwowych Zrédel zasilania
gléwnego i rezerwowego punktu dyspozytorskiego, ktére przewidziano w art. 42.
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2. Kazdy OSP co najmniej raz na trzy lata przeprowadza testy funkcjonalnosci krytycznych narzedzi i urzadzen,
o ktérych mowa w art. 24 rozporzadzenia (UE) 2017/1485, w tym gléwnych i rezerwowych narzedzi i urzadzen. Jezeli
przedmiotowe narzedzia i urzadzenia sg powigzane z OSD lub SGU, strony te uczestniczg w takim tescie.

3. Kazdy OSP testuje co najmniej raz na pigé lat zdolno$¢ rezerwowych Zrédel zasilania do dostarczania istotnych
ustug $wiadczonych przez rozdzielnie, zidentyfikowane jako istotne na potrzeby procedur ujetych w planie odbudowy
zgodnie z art. 23 ust. 4. Jezeli przedmiotowe rozdzielnie znajduja si¢ w systemach dystrybucyjnych, taki test
przeprowadza OSD.

4. Kazdy OSP co najmniej raz na rok przeprowadza test procedury przeniesienia na potrzeby przeniesienia si¢
z gléwnego punktu dyspozytorskiego do rezerwowego punktu dyspozytorskiego, ktdre przewidziano w art. 42 ust. 4.

SEKCJA 2

Testowanie zgodnosci i przeglgd planéw obrony systemu i planéw odbudowy
Artykut 50
Testowanie zgodnosci i okresowy przeglad planu obrony systemu

1. Kazdy OSD, ktérego dotyczy wdrozenie odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci w jego instalacjach,
aktualizuje raz w roku powiadomienie do operatora systemu okreslonego w art. 12 ust. 6 lit. b). Przedmiotowe powiado-
mienie obejmuje progi czestotliwodci, przy ktérej zostaje zainicjowane odlgczenie obcigzenia netto i procentowg czesé
odlaczonego obciazenia netto dla kazdego takiego progu.

2. Kazdy OSP monitoruje odpowiednie wdrozenie odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci na podstawie
corocznego pisemnego powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1, oraz w stosownych przypadkach na podstawie
informacji szczegdtowych dotyczacych wdrazania instalacji OSP.

3. Kazdy OSP dokonuje przegladu calego planu obrony systemu w celu oceny jego skutecznosci co najmniej raz na
pig¢ lat. W ramach tego przegladu OSP uwzglednia co najmniej nastepujace kwestie:

a) opracowanie i rozwdj jego sieci od ostatniego przegladu lub pierwszego projektu;

b) zdolnosci nowych urzadzen zainstalowanych w systemach przesytowych i systemach dystrybucyjnych od ostatniego
przegladu lub pierwszego projektu;

¢) SGU uruchomione od ostatniego przegladu lub pierwszego projektu, ich zdolnosci i istotne oferowane ushugi;

d) wykonane testy oraz analizy incydentéw majacych miejsce w systemach zgodnie z art. 56 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
2017/1485; oraz

e) dane operacyjne zgromadzone w trakcie normalnej pracy i po zakldceniach.

4. Kazdy OSP dokonuje przegladu odpowiednich $rodkéw swojego planu obrony systemu zgodnie z ust. 3 przed
wprowadzeniem jakichkolwiek istotnych zmian w konfiguracji sieci.

5. Jezeli OSP stwierdzi konieczno$¢ dostosowania planu obrony systemu, dokonuje zmian w planie obrony systemu
i wdraza te zmiany zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. ¢) i d) oraz art. 111 12.

Artykut 51
Testowanie zgodnosci i okresowy przeglad planu odbudowy

1. Kazdy OSP co najmniej raz na piec lat dokonuje przegladu Srodkéw przyjetych w jego planie odbudowy w oparciu
o testy wykorzystujace symulacje komputerowa, wykorzystujac dane uzyskane od OSD zidentyfikowanych zgodnie
z art. 23 ust. 4 i dostawcoéw ustug w zakresie odbudowy. OSP okresla wspomniane testy symulacyjne w specjalnej
procedurze testéw obejmujacej co najmniej:

a) zasilenie toréw rozruchowych od dostawcéw ustug w zakresie odbudowy dysponujacych zdolnosciami rozruchu
autonomicznego lub pracy wyspowej;

b) zasilenie potrzeb wlasnych i ogélnych moduléw wytwarzania energii;
¢) proces ponownego przylaczania odbioru; oraz

d) proces resynchronizacji sieci pracujacej wyspowo.



28.11.2017 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 312/83

2. Ponadto, jezeli zostanie to uznane za konieczne przez OSP z uwagi na efektywnos$¢ planu odbudowy, kazdy OSP
przeprowadza testy operacyjne w ramach czesci planu odbudowy we wspélpracy z OSD zidentyfikowanymi zgodnie
z art. 23 ust. 4 i dostawcami ustug w zakresie odbudowy. OSP okreslaja przedmiotowe testy operacyjne
w porozumieniu z OSD i dostawcami ustug w zakresie odbudowy w ramach specjalnej procedury testowej.

3. Kazdy OSP co najmniej raz na pigc lat dokonuje przegladu planu odbudowy w celu oceny jego skutecznosci.

4.  Kazdy OSP dokonuje przegladu odpowiednich $rodkéw swojego planu odbudowy zgodnie z ust. 1 i dokonuje
przegladu ich skutecznoici przed wprowadzeniem jakichkolwiek istotnych zmian w konfiguracji sieci.

5. W przypadku gdy OSP stwierdzi, ze konieczne jest dostosowanie planu odbudowy, dokonuje zmian w planie
odbudowy i wdraza przedmiotowe zmiany zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. ¢) i d) oraz art. 23 i 24.

ROZDZIAL VII

WDRAZANIE
Artykut 52
Monitorowanie

1. ENTSO energii elektrycznej monitoruje wdrazanie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 8 ust. 8 rozporzg-
dzenia (WE) nr 714/2009. Monitorowanie obejmuje w szczeg6lnosci nastepujace kwestie:

a) identyfikacje wszelkich rozbieznosci we wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia na szczeblu krajowym pod katem
kwestii wymienionych w art. 4 ust. 2;

b) ocen¢ zgodnosci planéw obrony systemu i planéw odbudowy przeprowadzona przez OSP zgodnie z art. 6;

) wartoSci progowe, powyzej ktérych wplyw dzialaii co najmniej jednego OSP w sytuacji stanu zagrozenia, zaniku
zasilania lub odbudowy systemu uwaza si¢ za istotny dla innych OSP w ramach regionu wyznaczania zdolnosci
przesylowych zgodnie z art. 6;

d) poziom harmonizacji zasad zawieszania i przywracania dzialan rynkowych ustanowionych przez OSP zgodnie
z art. 36 ust. 1 oraz do celéw sprawozdania przewidzianego w art. 36 ust. 7;

) poziom harmonizacji zasad rozliczania niezbilansowania i rozliczania energii bilansujacej w przypadku zawieszenia
dziatan rynkowych zgodnie z art. 39.

2. Agencja, we wspélpracy z ENTSO energii elektrycznej, sporzagdza w terminie do dnia 18 grudnia 2018 r. wykaz
istotnych informacji, ktére maja by¢ przekazane Agencji przez ENTSO energii elektrycznej zgodnie z art. 8 ust. 9 oraz
art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009. Wykaz istotnych informacji moze by¢ aktualizowany. ENTSO energii
elektrycznej prowadzi kompleksowe archiwum danych w postaci cyfrowej w znormalizowanym formacie, obejmujace
informacje wymagane przez Agencje.

3. Wilasciwi OSP przekazujag ENTSO energii elektrycznej informacje wymagane do wykonywania zadaf, o ktérych
mowa w ust. 11 2.

4. Na wniosek wla$ciwego organu regulacyjnego zgodnie z art. 37 dyrektywy 2009/72/WE OSD i podmioty zgodnie
z art. 39 ust. 1 udzielaja OSP informacji, o ktérych mowa w ust. 2, chyba ze organy regulacyjne, OSP, Agencja lub
ENTSO energii elektrycznej majg juz dostep do tych informacji w zwiazku z ich odpowiednimi zadaniami dotyczacymi
monitorowania wdrozenia, przy czym celem jest uniknigcie dublowania informacji.

Artykut 53

Zaangazowanie zainteresowanych stron

Agencja, w Scislej wspolpracy z ENTSO energii elektrycznej, podejmuje dzialania w celu zaangazowania zaintereso-
wanych stron we wdrazanie niniejszego rozporzadzenia. Takie zaangazowanie obejmuje regularne spotkania z zaintereso-
wanymi stronami w celu zidentyfikowania probleméw i zaproponowania ulepszen w zwiazku z wymogami niniejszego
rozporzadzenia.
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ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 54
Zmiany uméw oraz warunkéw ogélnych
Wszystkie stosowne klauzule w umowach oraz warunkach ogélnych OSP, OSD i SGU, ktére dotycza pracy systemu,

muszg by¢ zgodne z wymogami niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku z powyzszym modyfikuje si¢ odpowiednio
przedmiotowe umowy i warunki ogdlne.

Artykut 55
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Stosowanie art. 15 ust. 5-8, art. 41 i art. 42 ust. 1, 2 i 5 rozpoczyna si¢ dnia 18 grudnia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Charakterystyka ukladu automatycznego odlaczenia odbioru przy niskiej czestotliwosci:

Wartodci dla
obszaru

Wartosci dla

Wartoéci dla

Wartodci dla

synchronicz- nordyckiego obszaru obszaru
Parametr 4 obszaru synchronicz- - Jednostka miary
nego Europy hronicz- | neoo Wielkiei synchronicz-
kontynen- syne 8 1€ nego Irlandii
talnei nego Brytanii
)
Poczatkowy obowigzkowy poziom od- 49 48,7-48,8 48,8 48,85 Hz
fgczenia odbioru:
Czestotliwosé
Poczatkowy obowigzkowy poziom od- 5 5 5 6 % catkowitego obciazenia na
faczenia odbioru: poziomie krajowym
Odlaczany odbidr
Koncowy obowigzkowy poziom odla- 48 48 48 48,5 Hz
czenia odbioru:
Czestotliwosé
Konicowy obowigzkowy poziom odlg- 45 30 50 60 % catkowitego obciazenia na
czenia odbioru: poziomie krajowym
Laczny odlaczany odbiér
Zakres wdroZenia 7 +10 +10 t7 % catkowitego obcigzenia na
poziomie krajowym dla danej
czestotliwosci

Minimalna liczba etapéw do osiagnie- 6 2 4 6 Liczba etapow
cia konficowego obowigzkowego po-
ziomu
Maksymalne odlgczenie odbioru dla 10 15 10 12 % catkowitego obciazenia na

kazdego etapu

poziomie krajowym dla danego
etapu




	ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2017/2196 z dnia 24 listopada 2017 r. ustanawiające kodeks sieci dotyczący stanu zagrożenia i stanu odbudowy systemów elektroenergetycznych (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

